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ZALACZNIK

2024/0276 (CNS)
PROJEKT
DYREKTYWA RADY

zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w sprawie wspolpracy administracyjnej w dziedzinie

opodatkowania

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 1131 115,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego!,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowigc zgodnie ze specjalng procedura ustawodawcza,

1 DzU.C[...]z[...],s.[...]-
2 DzU.C[..1z[...]1.s.[...]
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa (UE) 2022/2523% wdraza porozumienie osiggniete w dniu 8 pazdziernika 2021 r.
na forum otwartych ram OECD/G-20 w sprawie erozji bazy podatkowej i przenoszenia
zyskow (BEPS) i $cisle odzwierciedla globalne zasady przeciwdzialania erozji bazy
podatkowe;j (filaru 2) Organizacji Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD)
(,,modelowe zasady OECD”’) uzgodnione na forum otwartych ram OECD/G-20 w dniu
14 grudnia 2021 r. Dyrektywa (UE) 2022/2523 wprowadza kwalifikowang zasade wiaczenia
dochodu do opodatkowania (IIR) i kwalifikowang zasade¢ niedostatecznie opodatkowanych
zyskéw (UTPR). Dyrektywa umozliwia takze panstwom cztonkowskim wprowadzenie

wlasnego kwalifikowanego krajowego podatku wyrownawczego (QDTT).

(2) W dyrektywie (UE) 2022/2523 okreslono juz przepisy w sprawie sktadania deklaracji
dotyczacych podatku wyrownawczego 1 ogélnie okreslono kategorie informacji, ktore maja
by¢ przekazywane przez migdzynarodowe grupy przedsigbiorstw (MNE) i duze grupy
krajowe objete zakresem tej dyrektywy. Administracje podatkowe potrzebujg tych deklaracji
dotyczacych podatku wyrownawczego do przeprowadzania odpowiedniej oceny ryzyka,
oceny prawidtowos$ci zobowigzania podatkowego i monitorowania, czy grupy MNE i duze

grupy krajowe prawidtowo stosuja przepisy okreslone w dyrektywie (UE) 2022/2523.

3) Nalezy zatem zmieni¢ dyrektywe 2011/16/UE* w celu ustanowienia nowych przepisow
dotyczacych automatycznej wymiany informacji, aby utatwi¢ wymiane informacji
w odniesieniu do deklaracji dotyczacej podatku wyrownawczego, a tym samym ustanowic¢
ramy na potrzeby operacyjnego wdrazania obowigzkéw w zakresie raportowania
okreslonych w dyrektywie (UE) 2022/2523, zgodnie z opracowang przez otwarte ramy
OECD/G-20 wielostronng umowa mi¢dzy wiasciwymi organami w sprawie wymiany
informacji GloBE oraz komentarzem do tej umowy 1 z deklaracjg informacyjng GloBE
w zakresie, w jakim te nowe przepisy sa zgodne z obowigzkami w zakresie raportowania

okreslonymi w dyrektywie (UE) 2022/2523 i1 z prawem Unii.

Dyrektywa (UE) 2022/2523 z dnia 15 grudnia 2022 r. w sprawie zapewnienia globalnego
minimalnego poziomu opodatkowania migdzynarodowych grup przedsigbiorstw oraz duzych
grup krajowych w  Unii (DzU. L 328 =z 22122022, s. 1; ELL
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).

Dyrektywa Rady2011/16/UE  zdnia 15Iutego 2011r. wsprawie wspoOtpracy
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania 1iuchylajaca dyrektywe 77/799/EWG
(Dz.U.L 64 z 11.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/oj

(4)

©)

(6)

Chociaz zgodnie z 0g6lng zasadg jednostka sktadowa sktada deklaracje dotyczaca podatku
wyréwnawczego w swojej administracji podatkowej (lokalne sktadanie deklaracji),
dyrektywa (UE) 2022/2523 przewiduje odstgpstwo, na mocy ktérego jednostka sktadowa
nie ma obowigzku sktadania w swojej administracji podatkowej deklaracji dotyczacej
podatku wyrownawczego, jezeli taka deklaracja zostata ztozona przez jednostke dominujaca
najwyzszego szczebla lub przez wyznaczong jednostke raportujgcg z siedziba w jurysdykcji,
ktéra na dany sprawozdawczy rok podatkowy zawarla kwalifikowana umowe¢ migdzy
wlasciwymi organami z panstwem cztonkowskim, w ktorym siedzib¢ ma jednostka
sktadowa (centralne sktadanie deklaracji). Niniejsza dyrektywa stanowi — w odniesieniu do

panstw cztonkowskich — takg kwalifikowang umowe miedzy wtasciwymi organami.

Te nowe przepisy dotyczace automatycznej wymiany informacji powinny umozliwiaé
centralne sktadanie deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego zgodnie z dyrektywa
(UE) 2022/2523 oraz moga réwniez stuzy¢ do celow sktadania deklaracji w kazdej
jurysdykeji, ktora wdraza porozumienie otwartych ram OECD/G-20 w sprawie minimalnego
opodatkowania grup MNE (jurysdykcje wdrazajace)S. Administracje podatkowe kazdego
odpowiedniego panstwa cztonkowskiego powinny otrzymywac niezbedne informacje

w ramach standardowej deklarac;ji.

Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ niezbedne $rodki, aby zobowigza¢ raportujace
jednostki sktadowe grup MNE do stosowania standardowego wzoru okreslonego

w dyrektywie 2011/16/UE w celu spetnienia obowigzkdéw w zakresie raportowania na mocy
dyrektywy (UE) 2022/2523. Wzor, ktory maja stosowaé duze grupy krajowe w celu
spelnienia obowigzkow w zakresie raportowania ustanowionych w dyrektywie (UE)
2022/2523, pozostaje w gestii panstw cztonkowskich, z wyjatkiem okreslonych sytuacji,

w ktorych istnieje potrzeba wymiany informacji.

OECD (2021), ,,Tax Challenges Arising from Digitalisation of the Economy — Global Anti-
Base Erosion Model Rules (Pillar Two): Inclusive Framework on BEPS” [,,Wyzwania
podatkowe wynikajace z cyfryzacji gospodarki — modelowe globalne zasady przeciwdziatania
erozji bazy podatkowej (filar drugi): otwarte ramy w zakresie BEPS”], projekt OECD 1 grupy
G-20 dotyczacy erozji bazy podatkowej i przenoszenia zyskéw, OECD Publishing, Paryz,
https://doi.org/10.1787/782bac33-en.
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(7)

(8)

)

Gdy panstwo cztonkowskie otrzyma deklaracje dotyczaca podatku wyro6wnawczego od
jednostki dominujacej najwyzszego szczebla lub wyznaczonej jednostki raportujacej grupy
MNE w ramach sktadania deklaracji na szczeblu centralnym zgodnie z dyrektywa (UE)
2022/2523, takie panstwo cztonkowskie powinno przekaza¢ innym wdrazajacym panstwom
cztonkowskim lub panstwom cztonkowskim stosujagcym wytgcznie kwalifikowany krajowy
podatek wyréwnawczy (QDTT), nie pdzniej niz w ciggu trzech miesigcy po uptywie terminu
sktadania deklaracji lub — w przypadku otrzymania deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego po terminie jej sktadania — nie pozniej niz w ciggu trzech miesiecy po
otrzymaniu tej deklaracji, odpowiednie czegsci szczegdtowe deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego zgodnie z podejsciem opartym na rozpowszechnianiu zatwierdzonym
przez otwarte ramy OECD/G-20. W odniesieniu do pierwszego sprawozdawczego roku
podatkowego nalezy przedtuzy¢ termin przekazywania tych odpowiednich czg$ci
szczegotowych do sze$ciu miesiecy po terminie sktadania deklaracji. Ponadto, aby
uwzgledni¢ wszelkie opdznienia w nowym systemie wymiany, w kazdym przypadku

(. w pierwszym sprawozdawczym roku podatkowym i kolejnych) pierwsza wymiana

odbedzie si¢ nie wezesniej niz w dniu 1 grudnia 2026 r.

Panstwo cztonkowskie jednostki dominujacej najwyzszego szczebla grupy MNE powinno
otrzymywac petna deklaracj¢ dotyczaca podatku wyrdwnawczego. Panstwo cztonkowskie,
ktore wdrozyto kwalifikowang zasad¢ IIR lub kwalifikowang zasade UTPR, lub obie te
zasady (wdrazajace panstwo cztonkowskie), powinno otrzymywac sekcje ogdlng deklaracji
dotyczacej podatku wyroéwnawczego, pod warunkiem, Ze na jego terytorium ma siedzibg
jednostka sktadowa grupy MNE. Panstwo czlonkowskie stosujace wytacznie QDTT,

w ktorym siedzibe maja jednostki sktadowe grupy MNE, powinno otrzymywac¢ odpowiednie
czesci sekeji ogolnej deklaracji dotyczacej podatku wyrownawczego, przy czym panstwa

cztonkowskie stosujace wytacznie QDTT nie powinny wysyta¢ informacji.

Panstwu cztonkowskiemu, ktéremu przystuguja prawa do opodatkowania na podstawie
dyrektywy (UE) 2022/2523, w tym ktore stosuje QDTT, nalezy — zgodnie z podejsciem

opartym na rozpowszechnianiu — przekazywac sekcje dotyczace konkretnych jurysdykcji.
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(10)

(11)

(12)

W dyrektywie (UE) 2022/2523 zezwala si¢ panstwu czlonkowskiemu, w ktérym siedzibe
ma nie wigcej niz dwanascie jednostek dominujacych najwyzszego szczebla grup objetych
zakresem stosowania tej dyrektywy, na dokonanie wyboru o niestosowaniu zasad IIR

1 UTPR przez ograniczony czas. Takie panstwo cztonkowskie, jesli nie jest panstwem
cztonkowskim stosujacym wylacznie QDTT, powinno zaczg¢ stosowac przepisy o wymianie
deklaracji dotyczacych podatku wyréwnawczego (tj. otrzymywac 1 wysyta¢ informacje)
dopiero po zakonczeniu okresu, w odniesieniu do ktérego dokonano takiego wyboru na

podstawie dyrektywy (UE) 2022/2523.

Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszej dyrektywy, a w szczegolnosci na
potrzeby automatycznej wymiany informacji miedzy wtasciwymi organami, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do przyjmowania niezbgdnych ustalen
praktycznych w ramach procedury shuzacej ustanowieniu standardowego formularza
elektronicznego. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20116.

Wiasciwy organ otrzymujacy powinien powiadamia¢ wlasciwy organ wysytajacy, gdy
istniejg powody, by przypuszczacd, ze podlegajace wymianie informacje zawarte w deklaracji
dotyczacej podatku wyroéwnawczego wymagaja korekty. Poniewaz powiadomienie takie ma
zazwyczaj miejsce, zanim przeprowadzona zostanie bardziej szczegdtowa ocena ryzyka lub
badanie podatkowe, wtasciwy organ wysylajacy nalezy powiadamiac jedynie o oczywistych
stwierdzonych btedach. Poprawione informacje nalezy bez zbednej zwioki przekazywac
wszystkim wlasciwym organom, na potrzeby ktdrych takie informacje podlegaja wymianie.
Ta procedura nie oznacza, ze administracje podatkowe nie moga zwracac si¢ na podstawie
wlasnego prawa krajowego o niezbgdne korekty w kolejnych wnioskach w celu weryfikacji

zgodnosci z dyrektywa Rady (UE) 2022/2523.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogdélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U.L 55 z28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(13)

(14)

(15)

Jezeli wlasciwy organ nie otrzyma informacji, ktérych oczekiwat w zwiagzku

z powiadomieniem od grupy MNE, powinien powiadomi¢ o tym wiasciwy organ, ktory miat
przesta¢ brakujace informacje podlegajace wymianie. Wiasciwy organ, ktory miat przestac
brakujace informacje podlegajace wymianie, powinien bez zbednej zwloki ustali¢
przyczyny, dla ktérych nie doszto do wymiany odpowiednich informacji, i w terminie
jednego miesigca poinformowaé wiasciwy organ, ktory powiadomit o braku wymiany,

o tych przyczynach, okreslajac, w stosownych przypadkach, przewidywany nowy termin
wymiany. W celu zapewnienia skutecznego dziatania dyrektywy 2011/16/UE przyjmuje si¢,
ze wymiana odbywa si¢ jak najszybciej, aby uniknag¢ powodowania dodatkowych op6znien
dla panstw cztonkowskich. Przewidywany termin wymiany powinien zosta¢ ustalony na
dzien przypadajacy nie pdzniej niz trzy miesigce od otrzymania powiadomienia o braku

wymiany.

Jezeli jednostka dominujaca najwyzszego szczebla lub wyznaczona jednostka raportujaca
grupy MNE nie zlozyly deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego na szczeblu
centralnym i informacje nie zostaty otrzymane przed nowym przewidywanym terminem
wymiany, przyjmuje si¢, ze wlasciwy organ, ktory powiadomit o braku wymiany informacji,
moze zazada¢ ztozenia deklaracji na szczeblu lokalnym, poniewaz nie spetniono warunkow
dotyczacych sktadania informacji na szczeblu centralnym na podstawie dyrektywy (UE)
2022/2523.

Dyrektywe 2011/16/UE, w tym zatacznik VII do niej, zmienione niniejszg dyrektywa,
nalezy odczytywa¢ w zwiazku z dyrektywa (UE) 2022/2523. Terminy ustanowione do
celow wymiany informacji w odniesieniu do deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego
na podstawie niniejszej dyrektywy powinny mie¢ takie samo znaczenie jak terminy
okreslone w dyrektywie (UE) 2022/2523. Ponadto niniejsza dyrektywa zawiera dodatkowe
definicje niezbedne do odzwierciedlenia zmian na szczeblu migdzynarodowym

wprowadzonych w kontek§cie wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania.
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(16) Wdrazajac niniejszg dyrektywe, panstwa cztonkowskie powinny korzysta¢ z wielostronne;j
umowy migdzy wlasciwymi organami w sprawie wymiany informacji GloBE oraz
komentarza do tej umowy, z modelowych zasad OECD oraz z wyjasnien i przyktadow
zawartych w komentarzu do modelowych globalnych zasad przeciwdziatania erozji bazy
podatkowe;j (filar drugi), opracowanych na forum otwartych ram OECD/G-20 w sprawie
BEPS, a takze z ram wdrazania GloBE 1 wszelkich aktualizacji do nich, jako zrédta ilustracji
lub interpretacji, aby zapewni¢ spdjnos¢ stosowania we wszystkich panstwach
cztonkowskich w zakresie, w jakim te zrodta sa zgodne z przepisami niniejszej dyrektywy,
dyrektywy (UE) 2022/2523 1 z prawem Unii. W zwigzku z tym wytyczne otwartych ram
OECD/G-20 w sprawie BEPS dotyczace sktadania standardowego wzoru, takie jak
wprowadzenie i wskazowki wyjasniajace do deklaracji informacyjnej GloBE, w tym
podstawa informacji zgtaszanych w deklaracji informacyjnej GloBE oraz przejsciowe
uproszczone ramy sprawozdawczosci jurysdykcyjnej (w odniesieniu do lat podatkowych
rozpoczynajacych sie¢ w dniu 31 grudnia 2028 r. lub wcze$niej, ale z wytaczeniem roku
podatkowego konczacego si¢ po dniu 30 czerwca 2030 r.), powinny — w zakresie, w jakim
zrédla te sg zgodne z niniejsza dyrektywa i prawem Unii — by¢ wykorzystywane przez grupy
MNE jako zrodto ilustracji 1 interpretacji przy sktadaniu deklaracji dotyczacej podatku
wyrdwnawczego, aby zapewni¢ spojnos¢ stosowania. Nalezy zatem uzupetni¢ dyrektywe
2011/16/UE o nowy zalacznik zawierajacy standardowy formularz, zgodny ze
standardowym wzorem opracowanym na forum otwartych ram OECD/G-20 w sprawie
BEPS, na potrzeby sktadania deklaracji dotyczacej podatku wyr6wnawczego na mocy

dyrektywy (UE) 2022/2523, jak przewidziano w niniejszej dyrektywie.
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(17)

Standardowy wzor deklaracji dotyczacej podatku wyrownawczego okreslony w niniejsze;j
dyrektywie zapewnia, aby informacje 1 obliczenia podatkowe, ktére grupa MNE jest
zobowigzana ztozy¢ w ramach deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego, byty
wystarczajaco kompleksowe, aby administracje podatkowe mogty przeprowadzi¢
odpowiednig ocene ryzyka i ocen¢ prawidtowosci zobowigzania podatkowego jednostki
sktadowej na podstawie dyrektywy Rady (UE) 2022/2523. Jednoczes$nie dazy si¢ do
uniknigcia naktadania na grupy MNE zbednych wymogoéw w zakresie gromadzenia
informacji, obliczen oraz sprawozdawczos$ci i do uniknigcia narazania podatnikow na
koniecznos¢ odpowiadania na wielokrotne, nieskoordynowane wnioski o przedtozenie
dodatkowych informacji w kazdej jurysdykcji wdrazajacej. Fakt, ze wzor deklaracji jest
ujednolicony, nie wptywa na zdolnos$¢ administracji podatkowej do wymagania krajowych
rutynowych deklaracji podatkowych lub gromadzenia informacji do celow przygotowania
deklaracji dotyczacej krajowego podatku wyrownawczego; panstwa cztonkowskie powinny
zatem, w niektorych przypadkach, moéc wymaga¢ zgtaszania dodatkowych punktéw danych
wykraczajacych poza deklaracj¢ dotyczaca podatku wyréwnawczego do celow sporzadzenia
deklaracji podatkowej (na przyktad w celu przeliczenia zobowigzania z tytutu podatku
wyrownawczego na walute krajowa). Panstwa czlonkowskie powinny jednak zasadniczo
powstrzymywac si¢ od zagdania podawania dodatkowych punktow danych wykraczajacych
poza deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego w ramach swoich wymogow
dotyczacych rutynowych deklaracji podatkowych i ptatnosci podatkow, przy czym wszelkie
takie dodatkowe informacje powinny dotyczy¢ na przyklad zobowigzania, terminu i metody
ptatnosci lub identyfikacji podatnika oraz danych kontaktowych, a nie obliczania
zobowigzania z tytulu podatku wyrownawczego jednostki sktadowej. Niniejsza dyrektywa
nie ma zastosowania do krajowych procedur kontroli podatkowej 1 nie uniemozliwia
administracjom podatkowym zwracania si¢ o niezbedne informacje uzupetniajace

w kolejnych wnioskach w celu weryfikacji zgodnosci z przepisami transponujacymi

dyrektywe (UE) 2022/2523 do ich prawa krajowego.
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(18)

(19)

(20)

W celu zapewnienia zgodnosci standardowego wzoru deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego z tendencjami na szczeblu miedzynarodowym, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w celu zmiany, w razie potrzeby, sekcji IV zalacznika VII dodanej na mocy
niniejszej dyrektywy. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby
konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu

migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa’.

Aby zapewni¢ wymian¢ informacji dotyczacych jednostek joint venture 1 rowne
traktowanie, panstwa cztonkowskie powinny wymagac¢, przy wdrazaniu niniejszej
dyrektywy, aby w rzadkich przypadkach, w ktorych jednostka dominujaca duzej grupy
krajowej posiada bezposredni lub posredni udziat wlasno$ciowy w jednostce joint venture
lub jednostce zaleznej joint venture, a ta ostatnia podlega QDTT w innym panstwie
cztonkowskim, taka duza grupa krajowa stosowata ten sam standardowy wzor co grupa
MNE (tj. wzor zawarty w sekcji [V zatgcznika VII do niniejszej dyrektywy) przy sktadaniu
deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego. W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢, by w takich przypadkach stosowane byly przepisy dotyczace wymiany

informacji.

Ponadto, uznajac potrzebe zapewnienia kompletnych ram prawnych, tak aby obejmowaty
one zakres dyrektywy (UE) 2023/2226 w odniesieniu do automatycznej wymiany informacji
na temat rachunkow finansowych, nalezy odpowiednio zmieni¢ art. 8 ust. 3a. Zakres
informacji, ktore maja podlega¢ wymianie, powinien uwzglednia¢ srodki przejsciowe

okreslone w sekcji X1 zatgcznika 1.

Dz.U. L 123 2 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(21)  Zuwagi na to, ze cel niniejszej dyrektywy, jakim sg zapewnienie ram na potrzeby
operacyjnego wdrazania obowigzkow w zakresie raportowania okreslonych w dyrektywie
(UE) 2022/2523 na podstawie wspolnego podejscia zawartego w modelowych zasadach
OECD oraz zapewnienie, aby wtasciwe informacje dotyczace rachunkéw finansowych
podlegaty automatycznej wymianie, nie moze zostac¢ osiggniety w sposéb wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, gdyz niezalezne dziatania panstw cztonkowskich
zwigkszylyby ryzyko fragmentacji rynku wewnetrznego, natomiast ze wzgledu na skale
reformy dotyczacej globalnego podatku minimalnego oraz kluczowe znaczenie przyjecia
rozwigzan, ktore bytyby funkcjonalne dla catego rynku wewngtrznego, cel ten moze zostac
lepiej osiagniety na poziomie Unii, Unia moze podjac dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiagniecia tego celu.

(22) Biorac pod uwage, ze aby rozpocza¢ transpozycje przepisow w sprawie deklaracji
dotyczacej podatku wyréwnawczego, panstwa czlonkowskie muszg podja¢ dziatania

w bardzo krotkim czasie, niniejsza dyrektywa powinna wejs¢ w zycie w trybie pilnym.
(23) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2011/16/UE,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:
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Artykut 1
W dyrektywie 2011/16/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 3 pkt 9 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  w akapicie pierwszym wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) do celow art. 8 ust. 1 oraz art. 8a—8ae — systematyczne przekazywanie
okreslonych z gory informacji innemu panstwu cztonkowskiemu, bez
uprzedniego wniosku, w ustalonych z gory, regularnych odst¢pach czasu.
Do celow art. 8 ust. 1 odniesienie do dostgpnych informacji dotyczy
informacji zawartych w dokumentacji podatkowej panstwa
cztonkowskiego przekazujacego informacje, ktore mozna wyszukiwac
zgodnie z procedurami gromadzenia i przetwarzania informacji w tym

panstwie cztonkowskim;”;
b) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) do celow przepisow niniejszej dyrektywy innych niz przepisy art. 8 ust. 1
1 3a oraz art. 8a—8ae — systematyczne przekazywanie okreslonych z gory
informacji przewidzianych w akapicie pierwszym lit. a) i b) niniejszego

punktu.”;
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b)  akapit drugi otrzymuje brzmienie:

W kontekscie niniejszego artykutu, art. 8 ust. 3a, art. 8 ust. 7a i art. 21 ust. 2
niniejszej dyrektywy i zatgcznika IV do niniejszej dyrektywy wszelkie terminy
ujete w pojedyncze gorne cudzystowy maja znaczenie okreslone

w odpowiadajacych im definicjach zawartych w zataczniku I do niniejsze;j
dyrektywy. W kontekscie art. 21 ust. 5 1 art. 25 ust. 3 1 4 niniejszej dyrektywy
wszelkie terminy ujete w pojedyncze gorne cudzystowy maja znaczenie okreslone
w odpowiadajacych im definicjach zawartych w zalaczniku I, V lub VI do
niniejszej dyrektywy. W kontekscie art. 8aa niniejszej dyrektywy i zatacznika 111
do niniejszej dyrektywy wszelkie terminy ujete w pojedyncze gorne cudzystowy
majg znaczenie okreslone w odpowiadajacych im definicjach zawartych

w zalgczniku III do niniejszej dyrektywy. W kontekscie art. 8ac niniejszej
dyrektywy i zalacznika V do niniejszej dyrektywy wszelkie terminy ujete

w pojedyncze gorne cudzystowy maja znaczenie okreslone w odpowiadajacych
im definicjach zawartych w zataczniku V do niniejszej dyrektywy. W kontekscie
art. 8ad niniejszej dyrektywy i zalacznika VI do niniejszej dyrektywy wszelkie
terminy ujete w pojedyncze gorne cudzystowy maja znaczenie okre§lone

w odpowiadajacych im definicjach zawartych w zataczniku VI do niniejszej
dyrektywy. W kontekscie art. 8ae 1 9a niniejszej dyrektywy 1 zatacznika VII do
niniejszej dyrektywy wszelkie terminy majg takie samo znaczenie jak okreslono
w art. 3, art. 9 ust. 2 lit. a), art. 16 ust. 4, 6,81 11, art. 17 ust. 1, art. 21 ust. 5,

art. 22 ust. 1, art. 24 ust. 4 1 6, art. 26 ust. 2, art. 27 ust. 3,415, art. 28 ust. 1,

art. 30 ust. 2, art. 31 ust. 1, art. 32, art. 33 ust. 1, art. 35 ust. 1, art. 36 ust. 1, art. 37
ust. 1, art. 39 ust. 1, art. 42 ust. 1, art. 44 ust. 1, art. 47 ust. 1 1 art. 49 ust. 3
dyrektywy (UE) 2022/2523%*. Ponadto wszelkie terminy uj¢te w pojedyncze gérne
cudzystowy maja to samo znaczenie, jak to zdefiniowane w sekcji I zalacznika

VII do niniejszej dyrektywy.
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* Dyrektywa (UE) 2022/2523 z dnia 15 grudnia 2022 r. w sprawie zapewnienia globalnego

minimalnego poziomu opodatkowania migdzynarodowych grup przedsiebiorstw oraz duzych grup
krajowych w Unii (Dz.U. L 328 z22.12.2022, s. 1; ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).”;

2) art. 8 ust. 3a otrzymuje brzmienie:

3a.

Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne §rodki w celu zobowigzania
swoich 'raportujacych instytucji finansowych' do wykonywania zasad
sprawozdawczych i1 zasad nalezytej starannos$ci zawartych w zatacznikach 11 11
oraz do zapewnienia skutecznego wdrozenia 1 przestrzegania tych zasad zgodnie

z zalgcznikiem I sekcja IX.

Na mocy majacych zastosowanie zasad sprawozdawczych i zasad nalezytej
staranno$ci zawartych w zatgcznikach I 1 II wlasciwy organ kazdego panstwa
cztonkowskiego w drodze automatycznej wymiany i w terminie okreslonym
w ust. 6 lit. b) przekazuje wlasciwemu organowi dowolnego innego panstwa
cztonkowskiego nastepujace informacje odnoszace si¢ do okreséw
rozliczeniowych poczawszy od dnia 1 stycznia 2016 r. 1 dotyczace 'rachunku

raportowanego":

a)  1mi¢ 1 nazwisko/nazwe, adres, numer(-y) identyfikacji podatkowej ('NIP")
oraz date 1 miejsce urodzenia (w przypadku osob fizycznych) kazdej 'osoby
raportowane;j', ktora jest 'posiadaczem rachunku', a w przypadku
jakiegokolwiek "podmiotu’, ktdry jest 'posiadaczem rachunku' i ktéry, po
zastosowaniu zasad nalezytej staranno$ci zgodnych z zatacznikami 11 11,
zostanie zidentyfikowany jako kontrolowany przez co najmniej jedng 'osobg
kontrolujacg' bedaca 'osobg raportowang' — nazwe, adres i numer(-y) 'NIP'
tego 'podmiotu’ oraz imi¢ i nazwisko, adres, numer(-y) 'NIP' oraz date

1 miejsce urodzenia kazdej 'osoby raportowane;';
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b)

d)

numer rachunku (lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku

takiego numeru);

nazwe 1 numer identyfikacyjny (o ile taki jest) raportujacej instytucji

finansowe;j';

saldo rachunku lub warto$¢ (w tym, w przypadku 'pieni¢znej umowy
ubezpieczenia' lub 'umowy renty' — 'wartos¢ pieni¢zng' lub wartos¢ wykupu)
ustalong na koniec odnosnego roku kalendarzowego lub innego stosownego
okresu sprawozdawczego lub — jezeli rachunek zostat zamkniety w ciggu

danego roku lub okresu — informacj¢ o jego zamknieciu;
w przypadku jakiegokolwiek 'rachunku powierniczego':

(1) taczng kwote brutto odsetek, taczng kwote brutto dywidend oraz
taczng kwote brutto innych dochodow osiagnietych w zwiazku
z aktywami posiadanymi na rachunku, w kazdym przypadku
wptaconych lub uznanych na poczet rachunku (lub w zwigzku z tym
rachunkiem) w roku kalendarzowym lub innym stosownym okresie

sprawozdawczym; oraz

(i1) taczng kwote brutto przychodéw ze sprzedazy lub umorzenia
'aktywow finansowych' wplaconych lub uznanych na poczet
rachunku w roku kalendarzowym lub innym stosownym okresie
sprawozdawczym, w odniesieniu do ktérych to aktywow 'raportujaca
instytucja finansowa' dziatala jako powiernik, broker, pelnomocnik
lub innego rodzaju przedstawiciel dzialajacy na rzecz 'posiadacza

rachunku';
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f) w przypadku jakiegokolwiek 'rachunku depozytowego' — taczng kwote
brutto odsetek wptaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku

kalendarzowym lub innym stosownym okresie sprawozdawczym;

g)  w przypadku jakiegokolwiek rachunku, ktéry nie zostal opisany w lit. e) lub
f) — taczng kwotg brutto wptacong lub uznang na rzecz 'posiadacza
rachunku' w przypadku rachunku w roku kalendarzowym lub innym
stosownym okresie sprawozdawczym, w odniesieniu do ktérego to
rachunku 'raportujaca instytucja finansowa' dziata jako zobowigzany lub
dtuznik, w tym taczng kwote jakichkolwiek kwot umorzer dokonanych na
rzecz 'posiadacza rachunku' w roku kalendarzowym lub innym stosownym

okresie sprawozdawczym;

h)  informacje¢ o tym, czy w odniesieniu do kazdego 'posiadacza rachunku'

przekazano wazne oswiadczenie;

1) role lub role, na podstawie ktorych kazda 'osoba raportowana', ktora jest
'osobg kontrolujaca' 'podmiotu’ bedgcego 'posiadaczem rachunku' jest 'osoba
kontrolujacg' tego 'podmiotu’, oraz informacj¢ o tym, czy w odniesieniu do

kazdej takiej 'osoby raportowanej' przekazano wazne oswiadczenie;
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1) rodzaj rachunku, informacj¢ o tym, czy rachunek jest 'istniejagcym
rachunkiem' czy 'nowym rachunkiem', oraz czy jest rachunkiem wspdlnym,

w tym liczbe 'posiadaczy rachunku’ wspolnego; oraz

k)  w przypadku jakiegokolwiek 'udziatu w kapitale' posiadanego w ‘podmiocie
inwestujgcym’, ktory jest porozumieniem prawnym — role lub role, na
podstawie ktorych 'osoba raportowana' jest posiadaczem 'udziatu

w kapitale'.

Do celéw wymiany informacji na mocy niniejszego ustepu, o ile nie przewidziano
inaczej w niniejszym ustepie lub w zalgcznikach I i II, kwote 1 charakterystyke
ptatnosci dokonanych w odniesieniu do 'rachunku raportowanego' okresla si¢
zgodnie z prawodawstwem krajowym panstwa czlonkowskiego, ktore przekazuje

informacje.

Akapity pierwszy 1 drugi niniejszego ustepu sa nadrzedne wzglgdem ust. 1 lit. ¢)
lub jakiegokolwiek innego unijnego instrumentu prawnego, w zakresie, w jakim
odno$na wymiana informacji wchodzitaby w zakres stosowania ust. 1 lit. ¢) lub

jakiegokolwiek innego unijnego instrumentu prawnego.

Wiasciwy organ kazdego panstwa cztonkowskiego przekazuje informacje,
o ktorych mowa w lit. h)-k) akapitu drugiego, w odniesieniu do okreséw

rozliczeniowych poczawszy od dnia 1 stycznia 2026 r.
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3) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

SwArtykut 8ae
Format raportowania i wymiana informacji w odniesieniu do deklaracji dotyczgcych podatku

wyrownawczego na podstawie art. 44 dyrektywy (UE) 2022/2523

I. Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje niezbedne $rodki, aby zobowiaza¢ raportujaca
jednostke sktadowg grupy MNE do stosowania standardowego wzoru okreslonego w sekcji
IV zalacznika VII do niniejszej dyrektywy w celu spetnienia obowiazkow w zakresie

raportowania na mocy art. 44 dyrektywy (UE) 2022/2523.

2. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego, ktory otrzymat deklaracje dotyczgca podatku
wyrownawczego ztozong przez jednostke dominujacg najwyzszego szczebla lub
wyznaczong jednostke raportujaca, o ktérych mowa w art. 44 ust. 3 lit. a) i b) dyrektywy
(UE) 2022/2523, przekazuje, w drodze automatycznej wymiany i zgodnie z ponizszym

podejsciem opartym na rozpowszechnianiu, nast¢pujace informacje:

a)  sekcje ogdlng deklaracji dotyczacej podatku wyrownawczego — wdrazajagcemu
panstwu cztonkowskiemu, w ktérym maja siedzibe jednostka dominujaca

najwyzszego szczebla lub jednostki sktadowe grupy MNE;

b)  sekcje ogdlng deklaracji dotyczacej podatku wyrownawczego, z wyjatkiem ogoélnych
informacji podsumowujacych zawartych w sekcji 1.4 tej deklaracji — panstwom

cztonkowskim stosujagcym wytacznie QDTT:
(1)  w ktorych maja siedzibe¢ jednostki sktadowe grupy MNE;

(i) w ktorych siedzib¢ ma jednostka joint venture lub cztonek grupy joint venture
grupy MNE, jezeli dane panstwo cztonkowskie natozyto kwalifikowany

krajowy podatek wyrownawczy na jednostki joint venture;
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(111)) w przypadku gdy panstwo cztonkowskie natozylo kwalifikowany krajowy
podatek wyréwnawczy na bezpanstwowa jednostke sktadowa lub

bezpanstwowa jednostke joint venture grupy MNE;

c) sekcje lub sekcje deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego dotyczace
konkretnych jurysdykcji — panstwom cztonkowskim, ktorym przystuguja prawa do
opodatkowania na podstawie dyrektywy (UE) 2022/2523, w tym ktore stosuja
kwalifikowany krajowy podatek wyr6wnawczy, w odniesieniu do panstw

cztonkowskich, ktérych dotycza takie sekcje dotyczace konkretnych jurysdykeyi.

Niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ustgpu jurysdykcjom UTPR, w ktorych
procent podatku w ramach UTPR wynosi zero, przekazuje si¢ wylacznie t¢ czes¢ deklaracji
dotyczacej podatku wyrownawczego, ktora zawiera informacje na temat przydzialu
podatku wyrownawczego w ramach zasady UTPR dla tej jurysdykcji, przy czym
informacje te sa spdjne z wyciagiem z sekcji 3.4.3 deklaracji dotyczacej podatku
wyrdwnawczego, a wdrazajacemu panstwu czlonkowskiemu, w ktérym ma siedzibg
jednostka dominujaca najwyzszego szczebla, przekazuje si¢ wszystkie sekcje dotyczace

konkretnych jurysdykeji.

3. Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego przekazuje deklaracj¢ dotyczaca podatku
wyréwnawczego otrzymang zgodnie z ust. 1, i to przekazanie ma miejsce nie pdzniej niz

trzy miesigce po terminie sktadania deklaracji za dany sprawozdawczy rok podatkowy.

4. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego przekazuje deklaracje dotyczaca podatku
wyréwnawczego otrzymang po uptywie terminu sktadania deklaracji, i1 to przekazanie ma

miejsce nie pdzniej niz trzy miesigce po terminie jej otrzymania.
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5. Komisja przyjmuje — w drodze aktow wykonawczych — niezbedne ustalenia praktyczne
w celu utatwienia przekazywania, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu. Te akty

wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2.
6. Komisja nie ma dost¢pu do informacji, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a)—c).

7. Przekazywanie informacji, o ktérym mowa w ust. 2, 3 i1 4 niniejszego artykutu, przebiega

przy uzyciu standardowego formatu elektronicznego, o ktérym mowa w art. 20 ust. 4.”;
4) art. 8b otrzymuje brzmienie:
., Artykut 8b
Statystyki dotyczgce automatycznej wymiany informacji

Panstwa cztonkowskie co roku przekazuja Komisji statystyki dotyczace wolumenu
automatycznej wymiany informacji na podstawie art. 8 ust. 1 i 3a, art. 8aa, 8ac i1 8ae oraz
informacje dotyczace administracyjnych oraz innych odno$nych kosztow i korzysci
zwigzanych z dokonang wymiang informacji, a takze informacje na temat wszelkich

potencjalnych zmian, zaré6wno dla administracji podatkowych, jak i oséb trzecich.”;

5) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
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SwArtykut 9a
Wspolpraca w zakresie korekt, zgodnosci z przepisami i egzekwowania przepisow

w odniesieniu do deklaracji dotyczqcych podatku wyrownawczego

W przypadku gdy wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego ma powody, by sadzi¢, ze
przekazane na podstawie art. 8ae informacje zawarte w deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego ztozonej przez jednostke dominujgcg najwyzszego szczebla lub
wyznaczong jednostke raportujacg z siedzibg w jurysdykcji innego panstwa
cztonkowskiego wymagaja korekty oczywistych btedow, bez zbednej zwtoki powiadamia
o tym wlasciwy organ tego innego panstwa cztonkowskiego. Jezeli powiadomiony
wlasciwy organ zgadza si¢, ze informacje zawarte w deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego wymagaja korekty, bez zb¢dnej zwtoki podejmuje odpowiednie $rodki,
by uzyskac taka poprawiong deklaracj¢ dotyczaca podatku wyréwnawczego od odnosnej
jednostki dominujacej najwyzszego szczebla lub wyznaczonej jednostki raportujacej. Bez
zbednej zwloki przekazuje poprawiong deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego
wszystkim wlasciwym organom, na potrzeby ktdrych takie informacje podlegaja wymianie

zgodnie z niniejszg dyrektywa.

6503/25

21
ECOFIN.2.B LIMITE PL



6)

7)

W przypadku gdy wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego otrzymat od co najmnie;j
jednej jednostki sktadowej majacej siedzibe w jego panstwie cztonkowskim
powiadomienie, ze deklaracje dotyczaca podatku wyréwnawczego w odniesieniu do tej
jednostki sktadowej miata ztozy¢ jednostka dominujaca najwyzszego szczebla lub
wyznaczona jednostka raportujgca z siedzibg w innym panstwie czlonkowskim, ale nie
doszto do przekazania informacji zawartych w deklaracji dotyczacej podatku
wyrownawczego w terminach okreslonych w art. 8ae ust. 3 lub w art. 27d ust. 3 1 4, bez
zbednej zwloki powiadamia on wlasciwy organ tego innego panstwa o nieotrzymaniu
informacji. Powiadomiony wtasciwy organ bez zbednej zwtoki ustala przyczyny, dla
ktorych nie doszto do przekazania danej deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego,

i informuje o tym wlasciwy organ w terminie jednego miesigca od otrzymania
powiadomienia, w tym, w stosownych przypadkach, przewidywany termin wymiany
deklaracji dotyczacej podatku wyréwnawczego. Przewidywany termin wymiany ustala si¢
na dzien przypadajacy nie po6zniej niz trzy miesigce od otrzymania powiadomienia o braku

wymiany.”;

art. 18 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Wlasciwy organ kazdego panstwa cztonkowskiego wprowadza skuteczny
mechanizm w celu zapewnienia wykorzystania informacji uzyskanych w drodze

sprawozdawczosci lub wymiany informacji na podstawie art. 8—8ae.”;

art. 20 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Automatyczna wymiana informacji zgodnie z art. 8, 8ac i 8ae przebiega przy uzyciu
standardowego formatu elektronicznego stuzacego ulatwieniu takiej wymiany
automatycznej, przyjetego przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa

w art. 26 ust. 2.”;
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8)

w art. 21 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

”9-

Bez uszczerbku dla dyrektywy (UE) 2022/2523 Komisja jest uprawniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 26a, aktow delegowanych w celu zmiany sekcji [V
zatacznika VII na potrzeby dostosowania tej sekcji do wszelkich aktualizacji
standardowej deklaracji informacyjnej GloBE okreslonej w porozumieniu
osiggnietym na forum otwartych ram OECD/G-20 w sprawie erozji bazy podatkowe;j

1 przenoszenia zyskow (BEPS)*.

* OECD (2025), ,,Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy —
GloBE Information Return (January 2025): Inclusive Framework on BEPS”
[,,Wyzwania podatkowe wynikajace z cyfryzacji gospodarki — deklaracja
informacyjna GloBE (styczen 2025 r.): otwarte ramy w zakresie BEPS”’], projekt
OECD i grupy G-20 dotyczacy erozji bazy podatkowej i przenoszenia zyskow,
OECD Publishing, Paryz, https://doi.org/10.1787/782bac33-en.”;

9) art. 22 ust. 3 1 4 otrzymuje brzmienie:

,»3. Panstwa czlonkowskie zatrzymujg informacje otrzymane drogg automatycznej
wymiany informacji zgodnie z art. 8—8ae nie dluzej, niz to konieczne, ale w zadnym
przypadku nie krocej niz przez pig¢ lat od daty ich otrzymania, aby zrealizowac¢ cele
okreslone w niniejszej dyrektywie.

4.  Panstwa cztonkowskie daza do zapewnienia jednostce raportujgcej mozliwosci
uzyskania drogg elektroniczng potwierdzenia waznosci informacji na temat numeru
‘NIP’ dowolnego podatnika, ktére podlegaja wymianie na mocy art. 8—8ae.

O potwierdzenie informacji na temat numeru ‘NIP’ mozna wnie$¢ wylacznie w celu

sprawdzenia prawidtowosci danych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 1 3a, art. 8a

ust. 6, art. 8aa ust. 3, art. 8ab ust. 14, art. 8ac ust. 2, art. 8ad ust. 3 1 art. 8ae ust. 2.”;
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10) art. 25a otrzymuje brzmienie:

SArtykut 25a
Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie
w przypadku naruszen przepisow krajowych przyjetych na podstawie niniejszej dyrektywy
dotyczacych art. 8aa—8ae 1 podejmujg wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich

wykonywania. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.”;

11) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

wArtykut 26a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 21 ust. 9,

powierza si¢ Komisji na okres czterech lat od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.

3. Przekazanie uprawnien, o ktdrym mowa w art. 21 ust. 9, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Rade. Decyzja o odwotaniu koniczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie
okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos$¢ juz obowigzujacych aktéw

delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.
5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 21 ust. 9 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
Rada nie wyrazita sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Radzie,
lub gdy, przed uptywem tego terminu, Rada poinformowata Komisje, ze nie wniesie

sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Rady.”;

12) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
WArtykut 26b
Informowanie Parlamentu Europejskiego

Komisja informuje Parlament Europejski o przyjeciu aktow delegowanych, o wszelkich

sprzeciwach wobec nich oraz o odwotaniu przekazanych uprawnien przez Rade.”;
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13) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

SYArtykut 27d
Pierwszy sprawozdawczy rok podatkowy i pierwsza wymiana informacji, o ktorych mowa

w art. Sae

I. Pierwszym sprawozdawczym rokiem podatkowym, za ktéry przekazuje si¢ informacje

zgodnie z art. 8 ae, jest pierwszy rok podatkowy zaczynajacy si¢ od dnia 31 grudnia 2023 r.

2. W przypadku panstw cztonkowskich, ktore dokonaty wyboru o niestosowaniu zasad 1IR
1 UTPR na podstawie art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523, pierwszym
sprawozdawczym rokiem podatkowym, w odniesieniu do ktorego przekazuje sie
informacje na podstawie art. 8ae, jest pierwszy rok podatkowy nastepujacy po zakonczeniu

okresu, w ktorym taki wybor ma zastosowanie.

Niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ustepu w przypadku panstw
cztonkowskich, ktore dokonaty wyboru o niestosowaniu zasad IIR 1 UTPR na podstawie
art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523 i ktore zdecydowaty si¢ na stosowanie
kwalifikowanego krajowego podatku wyréwnawczego na podstawie art. 11 ust. 1 tej
dyrektywy, pierwszym sprawozdawczym rokiem podatkowym, w odniesieniu do ktorego
przekazuje si¢ informacje na podstawie art. 8ae, jest pierwszy rok podatkowy, w ktérym

stosuje si¢ kwalifikowany krajowy podatek wyrdwnawczy.

3. W ramach przekazywania informacji, o ktorych mowa w art. 8ae, w odniesieniu do
pierwszego sprawozdawczego roku podatkowego wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego przekazuje te informacje nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy po uptywie

terminu sktadania deklaracji.

4. W kazdym przypadku panstwa cztonkowskie po raz pierwszy przekazujg informacje,

o ktorych mowa w art. 8ae, nie wczesniej niz w dniu 1 grudnia 2026 r.”;

14) tekst zatacznika do niniejszej dyrektywy dodaje si¢ jako zatgcznik VII.
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Artykut 2
Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 31 grudnia 2025 r.

Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisjg.
Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 stycznia 2026 r.

Przepisy przyje¢te przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

2. Niezaleznie od ust. 1 panstwa cztonkowskie, ktére dokonaly wyboru o niestosowaniu
zasad IIR i UTPR na podstawie art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523, przyjmuja
i publikuja przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezb¢dne do spetnienia
postanowien art. 1 pkt 1 1 pkt 3—14 niniejszej dyrektywy do dnia poprzedzajacego

zakonczenie okresu, w ktorym taki wybor ma zastosowanie.
Panstwa te stosujg te przepisy od dnia nastgpujacego po dniu zakonczenia takiego okresu.

Niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ustgpu panstwa cztonkowskie, ktore
dokonaty wyboru o niestosowaniu zasad IIR i UTPR na podstawie art. 50 ust. 1 dyrektywy
(UE) 2022/2523 1 ktére zdecydowaly sie na stosowanie kwalifikowanego krajowego
podatku wyrownawczego na podstawie art. 11 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523,
przyjmuja 1 publikujg przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne niezbgdne do
wykonania niniejszej dyrektywy do dnia poprzedzajacego rozpoczecie pierwszego
sprawozdawczego roku podatkowego objetego decyzja o stosowaniu kwalifikowanego

krajowego podatku wyréwnawczego. Niezwtocznie powiadamiajg o tym Komisje.
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Panstwa te stosujg te przepisy od poczatku pierwszego sprawozdawczego roku
podatkowego objetego decyzja o stosowaniu kwalifikowanego krajowego podatku

Wyrownawczego.

W przypadku gdy pierwszy sprawozdawczy rok podatkowy, o ktérym mowa w akapicie
trzecim niniejszego ustepu, rozpoczyna si¢ przed dniem lub w dniu wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy, panstwa czlonkowskie, ktore dokonaty wyboru o niestosowaniu
zasad IIR i UTPR na podstawie art. 50 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523 i ktore
zdecydowaty si¢ na stosowanie kwalifikowanego krajowego podatku wyrownawczego na
podstawie art. 11 ust. 1 dyrektywy (UE) 2022/2523, przyjmuja i publikuja do dnia

31 grudnia 2025 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbe¢dne do

wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.
Panstwa te stosuja te przepisy od dnia 1 stycznia 2026 r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejsze;j
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie przyjmuja 1 publikuja do dnia
31 grudnia 2027 r. przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do

wykonania art. 1 pkt 9 niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisje.
Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia 1 stycznia 2028 r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody

dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.
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4. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepisow prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.
Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Artykut 4
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w ... dnia ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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LAY ACZNIK VII

Zasady sktadania deklaracji dotyczacej podatku wyrownawczego i formularz stosowany w tym celu

SEKCJA 1

DEFINICJE

Do celow niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

1))

2)

3)

»wdrazajace panstwo cztonkowskie« oznacza panstwo cztonkowskie, ktore wdrozyto
kwalifikowang zasade witaczenia dochodu do opodatkowania (IIR) lub kwalifikowang
zasade niedostatecznie opodatkowanych zyskow (UTPR), zgodnie z definicja w art. 3
dyrektywy (UE) 2022/2523, lub obie te zasady, w odniesieniu do danego sprawozdawczego

roku podatkowego;

ypanstwo czlonkowskie stosujace wylacznie kwalifikowany krajowy podatek
wyrownawczy (QDTT)« oznacza panstwo cztonkowskie, ktére wdrozyto minimalny
kwalifikowany krajowy podatek wyrownawczy zgodnie z definicjg w art. 3 dyrektywy (UE)
2022/2523 za dany sprawozdawczy rok podatkowy;

»deklaracja dotyczaca podatku wyrownawczego« oznacza deklaracj¢ informacyjng sktadana
przez jednostke dominujaca najwyzszego szczebla, wyznaczong jednostke raportujaca,
wyznaczong jednostke lokalng lub jednostke sktadowa, do ktérej ztozenia stuzy formularz

zawarty w sekcji IV niniejszego zalacznika;
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4)

5)

6)

»sekcja ogdlna« oznacza sekcje deklaracji dotyczacej podatku wyrdwnawczego zawierajaca
ogolne informacje na temat grupy MNE jako calo$ci, wtym na temat jej struktury
korporacyjnej, oraz ogélne podsumowanie stosowania dyrektywy (UE) 2022/2523, przy

czym sekcja ta jest spojna z sekcja 1 deklaracji dotyczacej podatku wyrownawczego;

»sekcja dotyczaca konkretnej jurysdykcji« oznacza sekcje deklaracji dotyczacej podatku
wyréwnawczego, ktoéra zawiera informacje na temat szczegdlowego stosowania
kwalifikowanej zasady IIR, kwalifikowanej zasady UTPR i kwalifikowanego krajowego
podatku wyréwnawczego w odniesieniu do kazdej jurysdykcji, w ktorej grupa MNE
prowadzi dziatalno$¢, przy czym sekcje te sg spojne z sekcjami 2 1 3 deklaracji dotyczacej

podatku wyréwnawczego;

»sprawozdawczy rok podatkowy« oznacza rok podatkowy, do ktorego odnosi si¢ deklaracja

dotyczaca podatku wyréwnawczego.

SEKCJA 11

WYMOGI DOTYCZACE SKEADANIA DEKLARACJI

Jednostka sktadowa sktadajaca deklaracje¢ dotyczaca podatku wyrownawczego okresla odpowiednie

sekcje 1odpowiednie panstwa cztonkowskie, ktorym nalezy przekaza¢ informacje, zgodnie

z podejsciem opartym na rozpowszechnianiu okreslonym w art. 8ae.
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SEKCJA 11T

FORMAT SKEADANIA DEKLARACJI I WYMIANA INFORMACJI DLA DUZYCH GRUP
KRAJOWYCH Z JEDNOSTKAMI JOINT VENTURE

W przypadku gdy jednostka dominujaca duzej grupy krajowej posiada bezposrednio lub posrednio
udziaty witasnosciowe w jednostce joint venture lub jednostce zaleznej joint venture, ktore to
jednostki podlegaja QDTT w innym panstwie cztonkowskim niz panstwo cztonkowskie, w ktorym
znajduje si¢ duza grupa krajowa, ta duza grupa krajowa w celu ztozenia deklaracji dotyczacej podatku

wyrownawczego stosuje format okreslony w sekcji IV zalacznika VII.

W przypadkach objetych poprzednim akapitem panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki

w celu zapewnienia stosowania art. 8ae ust. 2 1 art. 9a.
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SEKCJA IV

PUNKTY DANYCH
1. INFORMACJE NA TEMAT GRUPY MNE
1.1. Tozsamos$¢ raportujacej jednostki skladowej
1. 2. Nazwa 3. Numer 4. Rola 5. Jurysdykcja, w ktore] ma 6. Jurysdykcje bedace odbiorcami informacji objetych
Raportujgcg raportud?cej identyfikacji siedzibe raportujgca jednostka wymiang (w stosownych przypadkach)
jednostkg jednostki podatkowej sktadowa
skladowg jest skladowej
jednostka
dominujgca
najwyzszego
szczebla
Tak/Nie

1.2. Informacje ogélne na temat grupy MNE
1.2.1.  Grupa MNE i sprawozdawczy rok podatkowy

1. Nazwa grupy MNE

2. Data rozpoczecia sprawozdawczego | 3. Data zakonczenia sprawozdawczego 4. Zmieniona deklaracja

roku podatkowego roku podatkowego
Tak/Nie
1.2.2. Ogolne informacje ksiegowe MNE
1. Skonsolidowane sprawozdanie finansowe 2. Standard rachunkowosci finansowej stosowany 3. Waluta prezentacji stosowana w skonsolidowanym
jednostki dominujacej najwyzszego szczebla w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym sprawozdaniu finanso mJednostkl dominujgcej
(rodzaj) jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla najwyzszego szczeblam?&o I1ISO)

1.3. Struktura korporacyjna

1.3.1.  Jednostka dominujqca najwyzszego szczebla

1. Jurysdykcja jednostki dominujacej najwyzszego szczebla
2. Majace zastosowanie przepisy?
3. Nazwa jednostki dominujacej najwyzszego szczebla

4. NIP jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla
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5. NIP jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla w jurysdykcji sktadania
deklaraciji (jezeli jest inny i jezeli |stn|eje?
6. Status do celow stosowania przepisow

7. J%Zel_i jednostka dominujgca najwyzszego szczebla jest jednostkg wytgczong
— rodzaj

8. Jurysdykcja, w ktorej uznaje sie, ze jednostka dominujq'%a majgca podwojng

rezydencje podatkowg podlega kwalifikowanej zasadzie IR (jezéli na podstawie
przepisOw uznaje sie, ze jednostka dominujgca ma siedzibe w innej jurysdykciji,
w ktorej nie podlega kwalifikowanej zasadzie IIR) (jezeli istnieje)

1.3.2.  Jednostki nalezgce do grupy (inne niz jednostka dominujgca najwyzszego szczebla) i cztonkowie grup joint venture

1.3.2.1. Jednostki sktadowe i1 cztonkowie grup joint venture

Zmiany 1. Zmiany w stosunku do poprzedniego sprawozdawczego roku podatkowego?
Jurysdykcja 2. Jurysdykcja

3. Majace zastosowanie przepisy?
Tozsamosé jednostki 4. Nazwa jednostki sktadowej, jednostki joint venture lub jednostki zaleznej joint venture
sktadowej, jédnostki joint
venture lub jednostki 5.NIP
zaleznej joint venture

6. NIP w jurysdykcji skladania deklaraciji (jezeli istnieje)

7. Status do celéw stosowania przepiséw

Struktura W odniesieniu do kazdej jednostki posiadajgcej udziaty wlasnosciowe w jednostce sktadowej, jednostce joint venture lub

wiasnosciowa ) jednostce zaleznej joint venture:

jednosti skiadowe, 8. Rodzaj

ﬁbngghéé?&?tzg?enztﬁg? 9. NIP (w przypadku jednostek sktadowych lub cztonkéw grup joint venture)

joint venture 10. Posiadane udziaty wlasnosciowe (udziat procentowy)

Jezeli jednostka skltadowa 11. Status jednostki dominujgcej

Jzens;jjdeuc!ngaslﬂs(%domanJaca 12, Jezeli jednostka dominujaca nizszego szczebla nie stosuje zasady |IR, poniewaz jednostka dominujgca

W czes’.jgllowym posiadaniu najwyzszego szczebla podléga kwallflkowaneé zasadzie |IR Iub istnieje inna *ednostka dominujgca nizszego szczebla,

lub jednostka dominujaca ktora posiada w niej udziat konsolidujgcy i po ]ega kwalifikowanej zasadzie [IR, nalezy wskazac jednostke

nizszego szczebla, czy dominujgcg najwyzszego szczebla Iub té inng jednostke dominujgca nizszego szczebla (NIP)

jednostka jest 13. Jezeli jednostka dominujgca znajdujgca sie w czesciowym posiadaniu nie stosuﬂ_e zasady IIR, poniewaz inna

zobowigzana do . jednostka dominujgca znajdujgca si¢ w czesciowym posiadaniu, ktéra podlega kwalifikowanej zasadzie IIR, posiada

stosowania kwalifikowanej 100 % jej udziatéw wtasnosciowych, nalezy wskazac te inng jednostke domlnu'{ﬂc znajdujgcy sie w czesciowym

zasady IIR? posiadaniu, ktora jest zobowigzana do stosowania kwalifikowanej zasady IIR ( P%.

Czy do jednostki ma 5 14. Czy ma zastosowanie poczgtkowa faza dziatalnosci miedzynarodowej?

zastosowanie zasada UTPR? |45 4 ac7ne udziaty wiasnosciowe (badz préypadajacy udziat w podatkach wyréwnawcz chgjednostek domir]uthcych,
ktore musza stosowac kwalifikowang zasade 1IR w odniesieniu do jednostki sktadowej (bgdz cztonka grupy join
venture) (w ujeciu procentowym)

Tak/Nie

Tak/Nie
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16. Czy udzia(I?/ witasnosciowe jednostki dominujacej_najwyiszeckqo szczebla w jednostce skfadowej (bgdz przypadajgcy = Tak/Nie
na jednostke dominujgca najwyzszego szczebla udziat w podatku wyréwnawczym dla cztonka grgpyjomt venture) sg
wieksze niz tgczne udziaty wlasnosciowe (bgdz przypadajgcy udziat) jednostek dominujgcych, ktore sg zobowigzane do
stosowania kwalifikowanej zasady IIR w tej jednostce sktadowej (bgdz cztonku grupy joint venture)?
1.3.2.2. Jednostki wylaczone
1. Zmiany w stosunku do poprzedniego sprawozdawczego roku podatkowego? LN "7 4B Tak/Nie
2. Nazwa jednostki wytgczonej N\
3. Rodzaj jednostki wytgczone;j
1.3.3.  Zmiany w strukturze korporacyjnej, ktore mialy miejsce w sprawozdawczym roku podatkowym
Czy zmiany w strukturze ko_rpora_cyjnejk ktére miaty miejsce w sprawozdawczym roku podatkow){m , nie zostaty z%ioszone, poniewaz | Tak/Nie
nie miaty wptywu ani na obliczenie efektywnej stawki podatkowej, ani na obliczenie lub przydzielenie kwoty podatku
wyréwnawczego?
1. Nazwa jednostki 2.NIP 3. Data, 4. Status 5. Status po 6. Jednostki 7. Udziaty wiasnosciowe | 8. Udziaty
sktadowej (lub innej z ktorg przed zmianie posiadajgce udziaty posiadane w teg . wtasnosciowe
jednostki grupy zmiana stata = zmiang wiasnosciowe w tej |ednostce sktadowej (lub = posiadane w te )
NE) lub cztonka si¢ skuteczna jednostce sktadowe innej jednostce) lub Jednostce sktadowe
grupy joint venture (lub innej jednostce; cztonku grupy joint (lub innej Jednqs.tceﬂ lub
lub cztonKu grupy venture przed zmiang cztonku grupy joint
joint venture przéd (udziat procentowy) venture po zmianie
zmiang lub po (udziat procentowy)
zmianie
1.4. Ogolne informacje podsumowujace
1. Nazwa 2. Rodza) 3. Tozsamosc 4. Nazwa(-y) 5.Czy 6. Zakres . [.Czy ] 8. Nalezny = 9. Nalezny
jurysdykgiji podgrupy podgrupy jurysdykcji zastosowano efektywnej stawki ~zastosowanie podatek podatek
ezeli (jezeli dotyczy) | posiadajgcej(- bezplec,znab podatkowéj wyltgczenia dla = wyréwnawczy wyrownawczy
otyczy) ych) prawo” do | przystan lu jednostek (kwalifikowany (Kwalifikowana
opodatkowania = wytgczenie? p03|adatjqcych krajowy podatek zasada
substra wyrownawczy) — | kwalifikowana
majatkowo- zakres zasada UTPR) —
osobowy zakres
spowodowato
brak
opodatkowania
podatkiem
wyréwnawczy
m?
[Wstawi¢ [Wstawi¢ Tak/Nie [Wstawi¢ [Wstawi¢
odpowiednig odpowiednig odpowiednig odpowiednig
opciel opciel opciel opciel
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2. JURYSDYKCYJNE BEZPIECZNE PRZYSTANIE I WYEACZENIA

2.1. Charakterystyka jurysdykcji

1. Nazwa jurysdykcji

2. Rodzaj podgrupy (jezeli dotyczy)

3. Tozsamos¢ podgrupy (jezeli dotyczy)

4. Jurysdykcja posiadajgca prawo do opodatkowania

5. Istnienie roznic podlegajgcych zgtoszeniu (Tak/Nie)

2.2, Jurysdykcyjne wyjatki majace zastosowanie w odniesieniu do danej jurysdykcji (podatek wyrownawczy obnizony do zera)

2.2.1.  Wybor jurysdykcji do celow bezpiecznej przystani

2.2.1.1. Wybor bezpiecznej przystani

1. Wybrana bezpieczna przystan

[wstawi¢ odpowiednig opcje]

2.2.1.2. State bezpieczne przystanie

O Uproszczone obliczenia dla nieistotnych jednostek sktadowych

1. Przychody ogotem wszystkich nieistotnych
jednostek sktadowych w danej jurysdykgcji

2. taczny uproszczony podatek nalezny od
wszystkich nieistotnych jednostek sktadowych

w danej jurysdykcji
a. Sprawozdawczy rok podatkowy
b. Pierwszy poprzedzajgcy rok podatkowy nie dotyczy
(jezeli dotyczy)
c. Drugi poprzedzajgcy rok podatkowy nie dotyczy
(jezeli dotyczy)
d. Srednia z trzech lat podatkowych (jezeli dotyczy) nie dotyczy
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2.2.13.

a)

PrzejSciowe bezpieczne przystanie

Przej$ciowa bezpieczna przystan na podstawie sprawozdawczosci w podziale na kraje

1. Przychody og6tem

2. Zysk (strata) przed opodatkowaniem podatkiem dochodowym

3. Uproszczone podatki kwalifikowane

b) Przejsciowa bezpieczna przystan na podstawie UTPR
1. Stawka podatku dochodowego od 0s6b prawnych v
2.2.2.  Wybor do celow wylgczenia de minimis
0O Wybor zastosowania wytgczenia de minimis w odniesieniu do sprawozdawczego roku podatkowego
1 Uproszczone obliczenia dla nieistotnych jednostek sktadowych — jednostek skladowych niebedacych nieistotnymi jednostkami sktadowymi
1. Przychody (ksiegi 2. Kwalifikowany 3. Ksiggowy dochdéd netto 4. Kwalifikowany
rachunkowe) przychod lub ksiegowa strata netto dochaod lub
kwalifikowana strata
a. Sprawozdawczy rok podatkowy
b. Pierwszy rok poprzedzajgcy rok podatkowy
(jezeli dotyczy)
c. Drugi rok poprzedzajgcy rok podatkowy (jezeli
dotyczy)
d. Srednia z trzech lat podatkowych
6503/25 37
ECOFIN.2.B LIMITE PL



2.3. Grupa MNE w poczatkowej fazie dzialalnosci mi¢dzynarodowej (jezeli dotyczy)

1. Pierwszy dzien pierwszego roku podatkowego, w ktérym grupa MNE pierwotnie
wchodzi w zakres stosowania przepisow
2. Jurysdykcja odniesienia

3. Wartosc¢ ksiegowa netto rzeczowych aktywow trwatych w jurysdykcji odniesienia za
rok podatkowy, w ktorym grupa MNE pierwotnie wchodzi w zakres stosowania
przepisow

4. Liczba jurysdykciji, w ktérych grupa MNE posiada jednostki skladowe w roku
podatkowym, w ktérym grupa MNE pierwotnie wchodzi w zakres stosowania przepiséw
5. Rzeczowe aktywa trwate jednostek sktadowych znajdujgce sie poza jurysdykcjg
odniesienia za rok podatkowy, w ktérym grupa MNE pierwotnie wchodzi w zakres
stosowania przepisow

6. Liczba jurysdykcji, w ktorych grupa MNE posiada jednostki sktadowe

w sprawozdawczym roku podatkowym

7. Suma wartosci ksiegowych netto rzeczowych aktywow trwatych wszystkich
jednostek sktadowych majgcych siedzibe w jurysdykcjach innych niz jurysdykcja
odniesienia w sprawozdawczym roku podatkowym

a. Jurysdykcja

b. Wartosci ksiegowe netto rzeczowych aktywow trwatych wszystkich
jednostek sktadowych majgcych siedzibe w kazdej jurysdykciji
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3. OBLICZENIA

3.1. Charakterystyka jurysdykcji

1. Nazwa jurysdykcji
2. Rodzaj podgrupy (jezeli dotyczy)

3. Tozsamos¢ podgrupy (jezeli dotyczy) do celéw obliczenia efektywnej stawki podatkowej i podatku
wyréwnawczego

4. Jurysdykcja posiadajaca prawo do opodatkowania

5. Efektywna stawka podatkowa

6. Skorygowane podatki kwalifikowane

7. Kwalifikowany dochod netto lub kwalifikowana strata netto

8. Wylagczenie dla jednostek posiadajgcych substrat majgtkowo-osobowy
9. Dodatkowy biezgcy podatek wyréwnawczy

10. Kwota podatku wyréwnawczego na podstawie przepiséw krajowych
11. Wybory

12. kaczne biezace obcigzenie podatkowe w odniesieniu do podatkéw kwalifikowanych po przydzieleniu
podatkéw kwalifikowanych ptaconych przez niektére rodzaje jednostek skladowych

13. Kwalifikowane zwrotne kredyty podatkowe lub rynkowe zbywalne ulgi podatkowe (obciazenie
podatkowe)

14. Inne ulgi podatkowe (obcigzenie podatkowe)
15. Kwota obcigzenia z tytutu podatku odroczonego

16. Kwalifikowane zwrotne kredyty podatkowe lub rynkowe zbywalne ulgi podatkowe (dochod)

17. Nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy

18. Przepisy przejsciowe
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3.2. Obliczenie efektywnej stawki podatkowej

3.2.1.  Efektywna stawka podatkowa

a. Ksiegowy dochdéd b. Kwalifikowany c. Obcigzenie z tytutu | d. Skorygowane podatki kwalifikowane e. Efektywna stawka podatkowa
netto lub ksiegowa dochdéd netto lub podatku dochodowego
strata netto kwalifikowana strata
netto . &\
[A] (B] [CI=[BI[
\ y Al

3.2.1.1. Obliczanie kwalifikowanego dochodu lub kwalifikowanej straty

1. Lgczna wysokos¢ ksiegowego dochodu netto lub ksiegowej straty netto po przydziatach (wszystkie jednostki sktadowe w danej jurysdykcii)

2. Korekty Kwota netto
a Obcigzenie podatkowe netto

b Dywidendy wytgczone

O

d

)

)

)  Wylgczone zyski lub straty kapitatowe

)  Uwzglednione zyski lub straty wynikajgce z metody aktualizacji wyceny
)

D

Zysk lub strata z tytutu zbycia aktywdw i zobowigzan wylgczonych w zwigzku z reorganizacjg
f)  Asymetryczne zyski lub straty z tytutu roznic kursowych

g) Koszty niedozwolone z zasady

h)  Btedy wczesniejszego okresu

i)  Zmiany zasad rachunkowosci

j) Naliczony koszt emerytalny

k)  Zwolnienia z dtugu
1) Wynagrodzenie w formie akcji

m) Korekty zgodnie z zasadg ceny rynkowej

n) Kwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy lub rynkowa zbywalna ulga podatkowa
0) Wybdr do celéw zyskéw i strat z zastosowaniem zasady realizacji

p) Wybdr do celdw skorygowanego zysku z aktywow

q) Koszty zwigzane z wewnatrzgrupowymi ustaleniami dotyczgcymi finansowania
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z)

Wybér do celéw transakcji wewnatrzgrupowych w tej samej jurysdykcji
Podatki zaktadéw ubezpieczen pobierane od ubezpieczajgcych

Zwigkszenie/zmniejszenie kapitatu wtasnego przypisanego do kapitatu dodatkowego Tier | i kapitatu ograniczonego Tier | wyptaconego/do
zaptaty lub otrzymanego/naleznego
Jednostki skladowe przystepujace do grupy MNE i jg opuszczajgce

Zmniejszenie kwalifikowanego dochodu jednostki dominujacej najwyzszego szczebla bedgcej jednostkg posredniczaca
Zmniejszenie kwalifikowanego dochodu jednostki dominujacej najwyzszego szczebla objetej systemem odiiczanej dywidendy
Wybér stosowania metody opodatkowania opartego na wyptacie zysku

Dochéd z zeglugi miedzynarodowe;j

Transakcje miedzy jednostkami sktadowymi

3. Kwalifikowany dochdd netto lub kwalifikowana strata netto w danej jurysdykciji

3.2.1.2. Obliczanie skorygowanych podatkoéw kwalifikowanych

a)

L.aczna kwota skorygowanych podatkow kwalifikowanych

1. Laczne biezace obcigzenie podatkowe w odniesieniu do podatkéw kwalifikowanych po przydziatach (wszystkie jednostki skladowe w danej
jurysdykcii)

2. Korekty Kwota netto

a) Podatek kwalifikowany naliczony jako koszt w zysku przed opodatkowaniem w ksiegach rachunkowych

b)  Utworzenie lub wykorzystanie kwalifikowanych aktywéw z tytutu odroczonego podatku dochodowego utworzonych od straty podatkowe;j

c) Podatki kwalifikowane odnoszace sie do niepewnej pozycji podatkowej ujete jako zmniejszenie podatkow kwalifikowanych w poprzednim
roku

d) Kwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy lub rynkowa zbywalna ulga podatkowa ujete jako zmniejszenie biezgcego obcigzenia
podatkowego

e) Kwalifikowane korzysci podatkowe dla jednostki posredniczacej wynikajace z kwalifikowanych udziatéw wtasnosciowych

f) Biezgce obcigzenie podatkowe w odniesieniu do dochodu wytgczonego z obliczania kwalifikowanego dochodu lub kwalifikowanej straty

g) Niekwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy, nierynkowa zbywalna ulga podatkowa lub inne ulgi podatkowe nieujete jako zmniejszenie
biezgcego obcigzenia podatkowego

h) Podatki kwalifikowane zwrdcone lub zapisane jako kredyt podatkowy (z wyjgtkiem wszelkich kwalifikowanych zwrotnych kredytow
podatkowych lub rynkowych zbywalnych ulg podatkowych) niepotraktowane jako korekta biezgcego obcigzenia podatkowego

i) Biezgce obcigzenie podatkowe, ktére dotyczy niepewnej pozycji podatkowej

j) Biezgce obcigzenie podatkowe, ktdrego zaptaty nie przewiduje sie w ciggu trzech lat
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k)  Korekty po ztozeniu deklaraciji
1) Podatki kwalifikowane zwigzane z zyskiem netto z aktywdw lub stratg netto z aktywow
m) Zmniejszenie podatkow kwalifikowanych jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla bedacej jednostka posredniczaca
)  Podatki kwalifikowane w odniesieniu do kwalifikowanego dochodu jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla pomniejszonego w ramach
systemu odliczanej dywidendy
o) Podatek od domniemanej wyptaty zysku
)  Wybodr stosowania metody opodatkowania opartego na wyptacie zysku
)

Catkowita kwota korekty z tytutu podatku odroczonego

o]

r)  Zwiekszenia lub zmniejszenia podatkéw kwalifikowanych Uﬁ_te w kapitale wtasnym lub innych catkowitych dochodach odnoszgcych sie do
kwo qwzgled(rjn?rkwych v¥1 kwalifikowanym dochodzie lub kwalifikowanej stracie, ktore bedg podlega¢ opodatkowaniu na podstawie lokalnych
przepiséw podatkowycl

s)  Wygenerowana nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy

t)  Zmniejszenie podatkow kwalifikowanych (ale nie ponizej zera) o pozostate saldo nadwyzki ujemnego obcigzenia podatkowego
przeniesionej na kolejne okresy
3. Skorygowane podatki kwalifikowane

b) Nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy
1. Saldo z lat ubiegtych [A]
2. q l;ll?dwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy wygenerowana w sprawozdawczym roku [B]
podatkowym
3. Nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy wykorzystana w sprawozdawczym roku podatkowym [C]
4. Nadwyzka ujemnego obcigzenia podatkowego przeniesiona na kolejne okresy pozostata na kolejne lata [D]=Yé]]+[B]-
C) Obliczenie przejsciowego systemu mieszanego w odniesieniu do kontrolowanych spotek zagranicznych (jezeli dotyczy)
1. Jurysdykcje 2. Podgrupa | 3. taczne podatki przypisane do danej podgrupy w ramach mieszanego systemu opodatkowania kontrolowanych
kontrolowanych spétek spotek zagranicznych

zagranicznych

Ogotem

3.2.2.  Obliczenia dotyczgce rozliczania podatku odroczonego na szczeblu jurysdykcji
3.2.2.1. Korekty z tytutu podatku odroczonego

a) Ogolne podsumowanie

1. Obcigzenia z tytutu a) Obcigzenia z tytutu podatku odroczonego w ksiegach rachunkowych [A]

6503/25 42
ECOFIN.2.B LIMITE PL



podatku odroczonego do
celéw przepisoéw przed
przeliczeniem i korektami

2. taczna kwota korekt

3. Przeliczenie obcigzenia
z tytutu podatku
odroczonego na minimalng
stawke podatkowg

b)

d)

e)

f)

9)

Obcigzenia z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do aktywéw lub zobowigzan, ktérych
wartos¢ bilansowa oparta na przepisach rézni sie od ksiegowej wartosci bilansowej

Obcigzenia z tytutu podatku odroczonego na podstawie wartosci bilansowej aktywdéw lub
zobowigzan ustalonej na podstawie przepiséw

Obcigzenia z tytutu podatku odroczonego do celow przepiséw przed przeliczeniem i korektami

Obcigzenia z tytutu podatku odroczonego do celéw przepiséw przed przeliczeniem

Réznica miedzy obcigzeniem z tytutu podatku odroczonego ujetym wedtug stawki nizszej niz
minimalna stawka podatkowa a przeliczonym wedtug minimalnej stawki podatkowej
Roéznica miedzy obcigzeniem z tytutu podatku odroczonego ujetym wedtug stawki wyzszej niz
minimalna stawka podatkowa a przeliczonym wedtug minimalnej stawki podatkowej

4. Catkowita kwota korekty z tytutu podatku odroczonego

[(={F]+{G]-[H]

b) Podziat korekt

1. Korekty w zakresie obcigzenia z tytutu podatku odroczonego

Kwota
netto

a) Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do pozycji wylgczonych z obliczania kwalifikowanego dochodu lub kwalifikowane;j

straty

b)  Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do niedozwolonych rozliczen miedzyokresowych

c) Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do niewykorzystanych rozliczen miedzyokresowych
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d) Korekta wyceny lub korekta ujecia ksiegowego w odniesieniu do sktadnika aktywéw z tytutu podatku odroczonego
e) Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego wynikajgce z ponownej wyceny w zwigzku ze zmiang stawki podatkowej
f)  Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego w zwigzku z tworzeniem i wykorzystaniem kredytow podatkowych

g) Aktywa ztytutu podatku odroczonego w zwigzku z substytutem przeniesienia straty na kolejne okresy lub aktywa z tytutu podatku
odroczonego w zwigzku z domniemanym substytutem przeniesienia straty na kolejne okresy
h)  Niedozwolone rozliczenia miedzyokresowe lub niewykorzystane rozliczenia miedzyokresowe zaptacone w danym roku podatkowym

i) Ponowne ujecie rezerwy z tytutu podatku odroczonego zaptaconej w ciggu roku podatkowego

j) Ujecie sktadnika aktywéw z tytutu podatku odroczonego utworzonego od straty podatkowej nieuwzglednionego w ksiegach rachunkowych
k)  Korekta obcigzenia z tytutu podatku odroczonego wynikajgca z obnizenia stawki podatkowe;j

1) Korekta obcigzenia z tytutu podatku odroczonego wynikajgca ze zwigkszenia stawki podatkowe;j

m) Jednostki sktadowe przystepujgce do grupy MNE i jg opuszczajgce

n) Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego jednostki dominujacej najwyzszego szczebla bedacej jednostka posredniczacy

o) Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla objetej systemem odliczanej dywidendy

p) Korekta z tytutu podatku odroczonego wynikajaca z transakcji miedzy jednostkami skladowymi

2. kaczna kwota korekt [E]
c) Przeniesienie strat na wczesniejsze okresy
1. Zaktadane aktywa z tytutu podatku 2. Zwrot podatku kwalifikowanego
odroczonego, ktére mozna przypisac¢ do W zwigzku z przeniesieniem strat na
przeniesienia strat na wczesniejsze okresy wczesniejsze okresy

a. Kwota przypisana do poprzedniego roku podatkowego X
b. Kwota przypisana do poprzedniego roku podatkowego Y
itp.

c. Ogétem

3.2.2.2. Mechanizm ponownego ujmowania

a) Roczna kwota rezerw z tytutu podatku odroczonego objetych zasada ponownego ujmowania

1. Kwota rezerw z tytutu podatku odroczonego objetych zasadg ponownego ujmowania, wykorzystanych w pigtym roku podatkowym
poprzedzajgcym sprawozdawczy rok podatkowy

2. Kwota ponownie ujetej rezerwy z tytutu podatku odroczonego okreslonej w sprawozdawczym roku podatkowym w odniesieniu do pigtego
roku podatkowego poprzedzajgcego sprawozdawczy rok podatkowy

3. Kwota rezerw z tytutu podatku odroczonego objetych zasadg ponownego ujecia, wykorzystanych w odniesieniu do sprawozdawczego roku
podatkowego
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b)

Laczne konta stuzace do rozliczenia rezerwy z tytutu podatku odroczonego

R o 1. Sprawozd:awczy m_kbodatkowy e 2. Poprzedni rok podatkowy
o a. Kwota rezerw z tytutu podatku odroczonego przed rokiem
przejsciowym ®
. b. Kwota nierozliczonego salda . .
. c. Kwota nieuzasadnionego salda

3.2.2.3. Przepisy przej$ciowe

1. Rok przejsciowy

a)  Aktywa z tytulu podatku odroczonego i rezerwy z tytutu podatku odroczonego na poczatku roku przejsciowego

Rezerwy z tytulu podatku odroczonego

1. Rezerwy z tytutu podatku odroczonego na poczatku roku przejsciowego 2. Rezerwy z tytutu podatku odroczonego przeliczone wedtug minimalnej stawki
podatkowej (jezeli dotyczy)

Aktywa z tytutu podatku odroczonego
3. Aktywa z tytutu podatku 4. Aktywa z tytutu podatku 5. Aktywa z tytutu podatku odroczonego = 6. Aktywa z tytutu podatku odroczonego
odroczonego na poczgtku roku odroczonego przeliczone wedtug wynikajgce z pozycji wytagczonych uwzgledniane do celéw stosowania
przejsciowego minimalnej stawki podatkowej (jezeli przepisow
dotyczy)
[A] [B] [C] [81 = [ [A] lub [B], jezeli dotyczy] -
b)  Przeniesienie aktywow po dniu 30 listopada 2021 r. 1 przed rozpoczeciem roku przejsciowego
1. Jurysdykcja 2. Podatek zaptacony 3. Skfadnik aktywow lub | 4.  Wartos¢  bilansowa 5. Sktadnik aktywow lub rezerwe z tytutu
jednostek z tytutu transakcji rezerwa z tytutu przeniesionych podatku odroczonego netto okresla sie
zbywajgcych podatku  odroczonego aktywow do  celéw w odniesieniu do przeniesionych
netto odzwierciedlone stosowania przepisow aktywow do celow  stosowania
w sprawozdaniu przepisow dotyczqc%ch przejmujgacych
finansowym Jednostek sktadowyc
sz/wajacych jednostek
skfadowych
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3.2.3.

Wybory w odniesieniu do jurysdykcji (jezeli dotyczy)

3.2.3.1. Wybory w odniesieniu do jurysdykcji

a)

Wybory

Wybory dokonywane corocznie

a. Wybdr w odniesieniu do tagcznego zysku z aktywow ] J

b. Wybér w odniesieniu do nieistotnego obnizenia podatkéw kwalifikowanych J

c. Wybdr w odniesieniu do niestosowania wytgczenia dla jednostek posiadajgcych substrat majatkowo-osobowy J

d. Przeniesienie ujemnego obcigzenia podatkowego na kolejne okresy J

2. Wybory dokonywane w okresie piecioletnim 3. Rok, w ktérym 4. Rok, w ktorym

dokonano dokonano odwotania
wyboru

e. Wybdr dotyczacy wigczenia inwestycji kapitatowych

f.  Wybdr dotyczgcy wynagrodzenia w formie akcji

g. Wybdr dotyczacy stosowania zasady realizaciji

h.  Wybdr dotyczgcy transakcji wewnatrz grupy

Wybér dotyczacy nieprzydzielenia transgranicznego podatku odroczonego

5. Inne wybory 6. Rok, w ktérym 7. Rok, w ktérym dokonano odwotania
dokonano wyboru
j- Wybdr dotyczacy kwalifikowanej straty

b) Wymogi informacyjne dotyczace wyborow w odniesieniu do jurysdykeji

1. Wiaczenie zyskéw lub strat kapitatowych w odniesieniu do wyboru dotyczgcego wtgczenia inwestycji kapitatowych

2. Saldo inwestycji wtasciciela w kwalifikowane udziaty wtasnosciowe z poprzednich lat [A]

3. Zwiekszenia w zakresie inwestycji wtasciciela w kwalifikowane udziaty wtasnosciowe [B]

4. Zmniejszenia w zakresie inwestycji wtasciciela w kwalifikowane udziaty wlasnosciowe [C]

5. Nierozliczone saldo inwestycji wtasciciela w kwalifikowane udziaty wtasnosciowe [D]=[A]+[B]-[C]
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3.2.3.2. Wybdr dotyczacy podatku od domniemanej wyplaty zysku

1. Wybdr dotyczacy podatku od domniemanej wyptaty zysku

a) Mechanizm ponownego ujmowania

1. Rok podatkowy | 2. Kwota

4. Konto stuzace

podatku od 3. Zaptacony lub wykorzystany podatek od domniemanej wyptaty zysku do rozliczania
domniemanej \ & nierozliczonego
wyplaty zysku Trzeci rdok . « Drugi rgk . " Pierwszy rok « Spcr;a\{\l/(ozdawczy rok csjgﬁiig%j:ﬁé? od
poprzedzajacy ro poprzedzajacy ro poprzedzajacy ro podatkowy
podatkowy podatkowy podatkowy Wyptaty zysku
Czwarty rok
poprzedzajgcy rok
podatkowy
Trzeci rok Nie dotyczy
poprzedzajgcy rok
podatkowy
Drugi rok Nie dotyczy Nie dotyczy
poprzedzajgcy rok
podatkowy
Pierwszy rok Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
poprzedzajgcy rok
podatkowy
Sprawozdawczy rok Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
podatkowy
b) Ponowne obliczenie efektywnej stawki podatkowej i podatku wyréwnawczego
1. Zmniejszenie skorygowanych podatkow kwalifikowanych za 2. Przyrostowy podatek 3. Wspotczynnik .
poprzedni rok podatkowy wyrownawczy ponownego ujecia zbycia
[A] [B] [C]
3.2.4.  Obliczenia dotyczgce jednostki sktadowej
a) Wybdr dotyczacy przejsciowych uproszczonych ram sprawozdawczosci na szczeblu jurysdykcji

1. Czy grupa MNE wybiera stosowanie przejsciowych uproszczonych ram sprawozdawczosci na szczeblu jurysdykgji?

Tak/Nie

b) Laczna sprawozdawczos¢ dla grup objetych konsolidacjg podatkowa

1. Grupa obgeta konsolidacja 2. Jednostki objete konsolidacjg (NIP)

podatkowg (NIP)
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3.2.4.1. Kwalifikowany dochdd lub kwalifikowana strata

a) Korekty ksiegowego dochodu netto lub ksiggowej straty netto

1. Jednostka sktadowa lub czionek grupy joint venture (NIP)

2. Kwota ksiegowego dochodu netto lub ksiegowej straty netto po przydziatach
3. Korekty Zwieksze = Zmniejszen
nia ia

a Obcigzenie podatkowe netto

O

Dywidendy wytaczone

(¢

d

)

)

)  Wylgczone zyski lub straty kapitatowe

) Uwzglednione zyski lub straty wynikajgce z metody aktualizacji wyceny
)

D

Zysk lub strata z tytutu zbycia aktywéw i zobowigzan wytgczonych w zwigzku z reorganizacjg
f)  Asymetryczne zyski lub straty z tytutu roznic kursowych

g) Koszty niedozwolone z zasady

h)  Btedy wczesniejszego okresu

i) Zmiany zasad rachunkowosci

j) Naliczony koszt emerytalny

k)  Zwolnienia z dlugu

)  Wynagrodzenie w formie akcji

m) Korekty zgodnie z zasadg ceny rynkowe;j

n)  Kwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy lub rynkowe zbywalne ulgi podatkowe
0) Wybdr do celéw zyskéw i strat z zastosowaniem zasady realizacji

p) Wybdr do celdéw skorygowanego zysku z aktywow

q) Koszty zwigzane z wewnatrzgrupowymi ustaleniami dotyczgcymi finansowania

r)  Wybdr do celdw transakcji wewngtrzgrupowych w tej samej jurysdykcji
s)  Podatki zaktadéw ubezpieczen pobierane od ubezpieczajacych

t)  Zwiekszenie/zmniejszenie kapitalu wlasnego przypisanego do kapitatlu dodatkowego Tier |i kapitatu ograniczonego Tier
| wyptaconego/do zaptaty lub otrzymanego/naleznego
u) Jednostki sktadowe przystepujgce do grupy MNE i jg opuszczajgce
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v)  Zmniejszenie kwalifikowanego dochodu jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla bedgcej jednostkg posredniczaca

w) Zmniejszenie kwalifikowanego dochodu jednostki dominujacej najwyzszego szczebla objetej systemem odliczanej dywidendy
x)  Wybdr stosowania metody opodatkowania opartego na wyptacie zysku

y)  Dochdd z zeglugi migdzynarodowej

z)  Transakcje miedzy jednostkami sktadowymi

4. Kwalifikowany dochdéd lub kwalifikowana strata jednostki sktadowej lub cztonka grupy joint venture

b) Transgraniczny przydziat dochodu lub straty migdzy centralg a staty zaktad i jednostke posredniczaca
1. Jednostka sktadowa lub | 2. 3. Podstawa 4. Inna jednostka 5. Jurysdykcja innej 6. 7. 8. Ksiegowy
cztonkowie grup joint venture KS'QQOYV korekty sktadowa lub inny jednostki sktadowej lub Zwiekszenia | Zmniejszenia | dochdd netto lub
z Sled2|ba,W tej jurysdykcii y dochéd cztonek grupy joint innego czionka grupy joint w odniesieni | w odniesieniu | ksiegowa strata
lub bezpanstwowa jednostka = netto lub venture (NIP) venture (1SO) u do tej do tej jednostki netto po
sktadowa (NIP) ksiegow jednostki sktadowej korekcie
a strata sktadowe;j
netto
przed
korektg
C) Korekty transgraniczne
1. Jednostka 2. Podstawa korekty 3. Inna jednostka sktadowa lub inny | 4. Jurysdykcja innej 5. . 6. Zmniejszenia
sktadowa lub cztonek grupy joint venture (NIP) jednostki sktadowej (1ISO) =~ Zwigkszenia w odniesieniu
cztonek grupy w odniesieniu | do tej jednostki
joint venture do tej sktadowej
(NIP) jednostki
sktadowe;j
d) Korekty kwalifikowanego dochodu jednostki dominujacej najwyzszego szczebla bedacej jednostka posredniczaca lub objetej systemem
odliczanej dywidendy
1. Jednostka sktadowa (lub 2. Podstawa 3. Tozsamos¢ posiadaczy udziatdw wtasnosciowych lub | 4. Udziaty 5. Zmniejszenia
cztonek grupy joint venture) zmniejszenia odbiorcéw dywidend (zob. uwaga) wiasnosciowe w odniesieniu do
z siedzibg w tej jurysdykcji (NIP) posiadane tej jednostki
bezposrednio (w ujeciu skfadowej
procentowym)
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3.2.4.2.
a)

Skorygowane podatki kwalifikowane

Korekty biezacego obcigzenia podatkowego w ksiegach rachunkowych

1. Jednostka sktadowa lub czionek grupy joint venture (NIP)

2. Biezgce obcigzenie podatkowe w odniesieniu do podatkéw kwalifikowanych po przydziatach
3. Korekty

a) Podatek kwalifikowany naliczony jako koszt w zysku przed opodatkowaniem w ksiegach rachunkowych

b) Podatki kwalifikowane odnoszace sie do niepewnej pozycji podatkowej ujete jako zmniejszenie podatkow kwalifikowanych
w poprzednim roku

c) Kwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy lub rynkowa zbywalna ulga podatkowa ujete jako zmniejszenie biezacego obcigzenia
podatkowego

d) Kwalifikowane korzysci podatkowe dla jednostki posredniczgcej wynikajace z kwalifikowanych udziatéw wiasnosciowych

e) Biezace obcigzenie podatkowe w odniesieniu do dochodu wytgczonego z obliczania kwalifikowanego dochodu lub kwalifikowanej
straty

f) Niekwalifikowany zwrotny kredyt podatkowy, nierynkowe zbywalne ulgi podatkowe lub inne ulgi podatkowe nieujete jako
zmniejszenie biezgcego obcigzenia podatkowego

g) Podatki kwalifikowane zwrécone lub zapisane jako kredyt podatkowy (z wyjatkiem wszelkich kwalifikowanych zwrotnych kredytow
podatkowych lub rynkowych zbywalnych ulg podatkowych) niepotraktowane jako korekta biezgcego obcigzenia podatkowego

h)  Biezgce obcigzenie podatkowe, ktére dotyczy niepewnej pozycji podatkowej

i) Biezgce obcigzenie podatkowe, ktérego zaptaty nie przewiduje sie w ciggu trzech lat

j) Korekty po ztozeniu deklaracji

k) Podatki kwalifikowane zwigzane z zyskiem netto z aktywow lub stratg netto z aktywow

1) Zmniejszenie podatkéw kwalifikowanych jednostki dominujacej najwyzszego szczebla bedacej jednostkg posredniczaca

m) Podatki kwalifikowane w odniesieniu do kwalifikowanego dochodu jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla pomniejszonego
w ramach systemu odliczanej dywidendy

n) Podatek od domniemanej wyptaty zysku

0) Wybdr stosowania metody opodatkowania opartego na wyptacie zysku

p) Catkowita kwota korekty z tytutu podatku odroczonego

q) Zwiekszenia lub zmniejszenia podatkow kwalifikowanych ujete w kapitale wtasnym lub innych catkowitych dochodach

odnoszacych sie do kwot uwzglednionych w kwalifikowanym dochodzie lub kwalifikowanej stracie, ktére beda podlegaé
opodatkowaniu na podstawie lokalnych przepiséw podatkowych

4. Skorygowane podatki kwalifikowane

Zwiekszenia| Zmniejszenia

b)

Transgraniczny 1 wewnatrzjurysdykcyjny przydziat podatkow
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1. Jednostka 2. Podatki 3. Podstawa 4. Inna 5. Jurysdykcja innej 6. Zwigkszenia 7. 8. Podatki
sktadowa majaca kwalifikowane korekty jednostka jednostki skladowej w odniesieniu do = Zmniejszenia = kwalifikowane

siedzibe w te jednostki sktadowa (lub (lub cztonka arupy tej jednostki w odniesieniu = jednostki sktadowej
urysdykcji lu sktadowej (lub cztonek grupy joint venture) (1ISO) = sktadowej do tej (lub cztonka grupy
ezpanstwowa cztonka grupy joint joint venture) jednostki joint venture) po

jednostka venture) przed (NIP) sktadowej orekcie

sktadowa (lub korektg

cztonek grupy

joint venture)

(NIP) &

C) Obciazenie z tytulu podatku odroczonego

1. Jednostka sktadowa lub cztonek grupy joint venture (NIP) V/

2. Kwota obcigzenia z tytutu podatku odroczonego do celéw stosowania przepiséw

3. Korekty w zakresie obcigzenia z tytutu podatku odroczonego Zwiekszenia Zmniejszeni

a

a
b

Obciagzenie z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do pozycji wytgczonych z obliczania kwalifikowanego dochodu lub
kwalifikowanej straty
Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do niedozwolonych rozliczeh miedzyokresowych

O

d

)

)

)  Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego w odniesieniu do niewykorzystanych rozliczen miedzyokresowych

)  Korekta wyceny lub korekta ujecia ksiegowego w odniesieniu do skfadnika aktywow z tytutu podatku odroczonego
)

D

Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego wynikajgce z ponownej wyceny w zwigzku ze zmiang stawki podatkowej
f)  Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego w zwigzku z tworzeniem i wykorzystaniem kredytow podatkowych

g) Aktywa z tytutu podatku odroczonego w zwigzku z substytutem przeniesienia straty lub aktywa z tytutu podatku odroczonego
w zwigzku z domniemanym substytutem przeniesienia straty

h) Ni%d?lfwolone rozliczenia migdzyokresowe lub niewykorzystane rozliczenia miedzyokresowe zaptacone w danym roku
podatkowym

i) Ponowne ujecie rezerwy z tytutu podatku odroczonego zaptaconej w ciggu roku podatkowego

j) ﬂ?ﬁﬁﬁgﬁ%ﬁka aktywow z tytutu podatku odroczonego utworzonego od straty podatkowej nieuwzglednionego w ksiegach
k)  Korekta obcigzenia z tytutu podatku odroczonego wynikajgca z obnizenia stawki podatkowe;j

1) Korekta obcigzenia z tytutu podatku odroczonego wynikajgca ze zwiekszenia stawki podatkowe;j

m) Jednostki skladowe przystepujgce do grupy MNE i jg opuszczajgce

n) Obcigzenie z tytutu podatku odroczonego jednostki dominujacej najwyzszego szczebla bedacej jednostkg posredniczacyg
o) Obcigzenie ztytutu podatku odroczonego jednostki dominujgcej najwyzszego szczebla objgtej systemem odliczanej

dywidendy
p) Korekta z tytutu podatku odroczonego wynikajgca z transakcji miedzy jednostkami sktadowymi
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4. Réznica miedzy obcigzeniem z tytutu podatku odroczonego ujetym wedtug stawki nizszej niz minimaina stawka podatkowa
a przeliczonym wedtug minimalnej stawki podatkowej
5. Réznica miedzy obcigzeniem z tytutu podatku odroczonego ujetym wedtug stawki wyzszej niz minimalna stawka podatkowa
a przeliczonym wedtug minimalnej stawki podatkowej
6. Catkowita kwota korekty z tytutu podatku odroczonego
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3.2.4.3. Wybory w odniesieniu do jednostki sktadowej (lub wybory majace zastosowanie do grupy joint venture)

1. Jednostki sktadowe (lub cztonek grupy joint venture),

w odniesieniu do ktérych dokonano wyboru (NIP)

2. Wybory dokonywane a. Wybor dotyczacy stosowania uproszczonych obliczen dla nieistotnych
corocznie jednostek sktadowych (bezpieczna przystan w zakresie uproszczonych
obliczen)

b. Wybdr dotyczgcy zwolnienia z dtugu

c. Wybér dotyczacy niewykorzystanych rozliczen miedzyokresowych

3. Wybory dokonywane
w okresie piecioletnim

d. Wybor dotyczacy nietraktowania jednostki jako jednostki wytgczone;j
e. Wigczenie wszystkich dywidend w odniesieniu do udziatow w portfelu
f. Traktowanie zyskow lub strat z tytutu réznic kursowych, ktére mozna
przypisac¢ do zabezpieczenia walutowego jako wytgczone zyski lub straty

kapitatowe

g. Wybor dotyczacey transparentno$ci podatkowej jednostki inwestycyjnej
h. Wybér stosowania metody opodatkowania opartego na wyptacie zysku
i. Wybor dotyczgcy niewykorzystanych rozliczen miedzyokresowych
dokonywany w okresie pigcioletnim

6. Inne wybory j- Wybér dotyczacy kwalifikowanej straty
k. Wybdr dotyczgcy wartosci godziwe;j

2. Rok podatkowy wystgpienia zdarzenia powodujgcego

1. Jednostki sktadowe
(cztonkowie grup joint
venture), w odniesieniu
do ktérych dokonano
wyboru (NIP)

korekte

4. Rok, 5. Rok, w ktorym

w ktorym dokonano odwotania
dokonano

wyboru

3. Uwzglednienie zdarzenia powodujgcego korekte w roku
podatkowym lub wigczenie w okresie piecioletnim
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3.2.4.4. Wytaczenie dochodu z zeglugi migdzynarodowej

a) Wylaczenie dochodu z zeglugi migdzynarodowe;j

1. Jednostka sktadowa lub cztonek grupy joint venture z siedzibg w tej jurysdykcji (NIP)

Dochéd z Zzeglugi 2. Kategoria
ied d .
miedzynarodowej 3. Przychod
4. Koszty
5. Dochdd z zeglugi migdzynarodowej
Kwalifikowany dochéd 6 Kategoria
poboczny z zeglugi -
miedzynarodowej 7. Przychéd
8. Koszty
9 Kwalifikowany dochéd poboczny z zeglugi miedzynarodowej
Wptyw na wytgczenie dla 10. Koszty ptac, ktére mozna przypisa¢ do wytgczonego dochodu z zeglugi miedzynarodowej lub kwalifikowanego
jednostek posiadajacych dochodu pobocznego z zeglugi miedzynarodowej
substrat majgtkowo- 11. Wartos¢ bilansowa rzeczowych aktywow trwatych wykorzystywanych do wygenerowania wytagczonego dochodu
osobowy z zeglugi miedzynarodowej lub kwalifikowanego dochodu pobocznego z zeglugi miedzynarodowe;j
Podatki kwalifikowane 12. Podatki kwalifikowane, ktére mozna przypisa¢ do wytgczonego dochodu z zeglugi migdzynarodowe;j lub

kwalifikowanego dochodu pobocznego z Zzeglugi miedzynarodowej

[A]
(B]

[CI=[A]-
(B]

(D]
[E]

[FI=[D]-
(E]

b) Putap jurysdykcyjny wytaczenia kwalifikowanego dochodu pobocznego z zeglugi migdzynarodowej
1. Catkowity dochdd z zeglugi miedzynarodowej dla wszystkich jednostek [A]
sktadowych (lub cztonkéw grupy joint venture)

2. Putap 50 % 50%x[A]
3. Catkowity kwalifikowany dochdd poboczny z zeglugi [B]
miedzynarodowej dla wszystkich jednostek sktadowych (lub
cztonkéw grupy joint venture)
4. Przekroczenie putapu, jezeli wartosé B przekracza 50 % wartosci A [Bl-
50%x[A]

3.2.4.5. Informacje do celéw wyboru metody opodatkowania opartego na wyptacie zysku (jezeli dotyczy)

Wyboér stosowania metody opodatkowania opartego na wyptacie zysku
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1. Wiasciciel 2. Jednostka 3. Faktyczne idomniemane wyptaty 4. Ubruttowienie lokalnego podatku 5. Proporcjonalny udziat
jednostki sktadowej inwestycyjna, kwalifikowanego dochodu jednostki podlegajacego zaliczeniu na poczet wiasciciela jednostki sktadowej
(lub cztonka grupy w odniesieniu  do inwestycyjnej otrzymane przez zobowigzan poniesionego przez w niewyptaconym kwalifikowanym
joint venture), ktorej dokonano witasciciela jednostki sktadowej jednostke inwestycyjna dochodzie netto jednostki
w odniesieniu  do  wyboru (NIP) inwestycyjnej

ktérego dokonano
wyboru (NIP)

3.2.4.6. Inny standard rachunkowosci

1. Jednostka sktadowa (lub cztonek grupy joint venture), ktdrej (ktérego) ksiegowy dochod 2. Przyjety lub zatwie?dzony standard rachunkowosci finansowej

netto lub ksiegowa strate netto okreslono na podstawie innego standardu rachunkowosci

(NIP)
3.3. Obliczanie podatku wyrownawczego
3.3.1.  Podatek wyrownawczy
a. Procent b. Wytgczenie dla c. Nadwyzka zysku d. Dodatkowy e. Nalezny krajowy f.  Podatek wyréwnawczy
podatku jednostek posiadajgcych podatek podatek wyréwnawczy
wyréwna substrat majgtkowo- wyréwnawczy
wczego osobowy
[A]=15 % — [B] [C] = kwalifikowany dochéd D] [E] =[AIX[C]+[DHE]
efektywna netto lub kwalifikowana strata
stawka netto - [B]
podatkowa
3.3.2.  Obliczanie wylgczenia dla jednostek posiadajgcych substrat majgtkowo-osobowy (w stosownych przypadkach)

3.3.2.1. Calkowita kwota wylaczenia dla jednostek posiadajgcych substrat majatkowo-osobowy

Wytgczenie Wylgczenie z tytutu rzeczowych aktywéw Ogoétem
z tytutu ptac trwatych
1. Odpowiednie kwalifikowane @ 2. Stosowanie odpowiedniej 3. Wartos¢ bilansowa | 4. Stosowanie | 5. Wytgczenie dla
koszty ptac kwalifikowanych | warto$ci procentowej marzy odpowiednich  kwalifikowanych = odpowiedniej wartosci = jednostek posiadajgcych
pracownikéw wykonujgcych | w odniesieniu do rzeczowych aktywéw trwatych = procentowe;j marzy | substrat majgtkowo-
prace w danej jurysdykcji sprawozdawczego roku znajdujgcych sie w danej | w odniesieniu do | osobowy
podatkowego jurysdykcji sprawozdawczego
roku podatkowego
[A] (B] [C] (D] [EI=[AIXBI+[CIX[D]
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3.3.2.2. Przydziat kwalifikowanych kosztéw plac i wartosci bilansowej kwalifikowanych rzeczowych aktywoéw trwatych do stalych zaktadow na
potrzeby wylaczenia dla jednostek posiadajgcych substrat majatkowo-osobowy

1. Odpowiednie 2. Wartos$¢ bilansowa 3. Jurysdykcja 4. Odpowiednie 5. Wartos¢ bilansowa odpowiednich

kwalifikowane koszty odpowiednich kwalifikowanych statych zaktadow kwalifikowane koszty ptac kwalifikowanych rzeczowych aktywow

ptac rzeczowych aktywow trwatych przydzielone statym zaktadom trwatych przydzielonych statym
zaktadom

3.3.2.3. Przydziat kwalifikowanych kosztéw ptlac i warto$ci bilansowej kwalifikowanych rzeczowych aktywow trwatych jednostki posredniczacej na
potrzeby wylaczenia dla jednostek posiadajacych substrat majatkowo-osobowy

1. Odpowiednie 2. Wartos¢ bilansowa 3. Jurysdykcja wiascicieli 4. Odpowiednie 5. Warto$c¢ bilansowa odpowiednich
kwalifikowane koszty = odpowiednich jednostek sktadowych (lub kwalifikowane koszty ptac kwalifikowanych rzeczowych aktywow
ptac kwalifikowanych rzeczowych| cztonkéw grupy joint venture) przydzielone wiascicielowi trwatych przydzielonych wtascicielowi
aktywow trwatych jednostki sktadowe;j (lub jednostki sktadowej (lub wytgczonych)
wylgczone)

3.3.3.  Dodatkowy biezgcy podatek wyrownawczy

3.3.3.1. Dodatkowy podatek wyrownawczy inny niz w przypadku kwalifikowanej straty netto w sprawozdawczym roku podatkowym

1. 2. 3. Zgodnie ze 4. 5. 6. 7. 8. Procent 9. Podatek 10. Dodatkowy
Stosowne Odpowiedni  wczes$niejszym Kwalifikowa Skorygowan | Efekty Nadwyzk podatku wyréwnawczy = podatek
artykuty rok zgtoszeniem lub ny dochéd e podatki wna a zysku wyréwnawczego wyréwnawczy
ponownym netto / kwalifikowan | stawk
obliczeniem kwalifikowan | e a
a strata podatk
netto owa
Poprzedni | a. Uprzednio
rok zgtoszona kwota
| | podatkowy | b. Ponownie
X obliczona kwota

3.3.3.2. Dodatkowy podatek wyrownawczy w przypadku kwalifikowanej straty netto za sprawozdawczy rok podatkowy

1. Skorygowane podatki kwalifikowane dla danej jurysdykcji (w przypadku wartosci ujemnej) [A]
2. Kwalifilkowana strata w danej jurysdykciji [B]
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3. Przewidywane skorygowane podatki kwalifikowane

4. Dodatkowy podatek wyréwnawczy

3.3.4.

Kwalifikowany krajowy podatek wyrownawczy

Standard rachunkowosci finansowe;j

1.

2. Nalezny kwalifikowany krajowy podatek wyréwnawczy

3. Minimalna stawka podatkowa kwalifikowanego krajowego podatku
wyréwnawczego (jezeli jest wyzsza niz 15 %)

4. Podstawa scalenia dochodéw i podatkéw (jezeli jest inna niz zasady
IIR)

5. Stosowana waluta (jezeli jest inna niz waluta prezentacji stosowana
w skonsolidowanym sprawozdaniu finansowym)

6. Wybdr dotyczacy stosowania waluty stosowanej w skonsolidowanym
sprawozdaniu finansowym lub waluty lokalnej, dokonywany w okresie
piecioletnim

7 Czy dostepne jest wylgczenie dla jednostek posiadajgcych substrat
majgtkowo-osobowy?
8. Czy dostepne jest wylgczenie de minimis?

[CI=[B]x15
%
C ARD N\ [DI=[CIHA]
Waluta Rok, w ktérym dokonano | Rok, w ktérym dokonano
wyboru odwotania
Tak/Ni
e
Tak/Ni
e
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34. Przydzial i przypisanie podatku wyrownawczego (jezeli dotyczy)

3.4.1.  Stosowanie zasady IIR w odniesieniu do danej jurysdykcji

1. Podatek a. Nisko %oodatkowana Jednostka skfadowa [ub nisko opodatkowany czfonek grupy joint
wyrownawczy venture (NIP)

przydzielony b.  Kwalifikowany dochod nisko opodatkowanej jednostki sktadowej lub nisko opodatkowanego
Jednostce cztonka grupy joint venture

nalezacej do
grupy

c. Podatek wyrownawczy nisko opodatkowanej jednostki sktadowej lub nisko opodatkowanego
cztonka grupy joint venture

[A]
[C] = [T] x [AJ/[A+B+itd]

2. Jednostki a. Jednostka dominujgca (NIP) Jednostka
dominujace ominujgca
éobc%mazane, b. J dykcja jednostki dominujgcej Y
o stosowania . .
Kwalitkowane, urysdykcja jednostki dominujgce;j Jurysgykqa
zasady IIR ¢.  Kwota kwalifikowanego dochodu, ktéry mozna przypisaé¢ do udziatéw wiasnosciowych [D]
innych wiascicieli
d.  Wspotczynnik wigczenia jednostki dominujacej [B]:)%ﬁ]]
3. Podatek a. Przypadajgcy na jednostke dominujgcg udziat w podatku wyrownawczym [GI=[CIX[F]
wyrownawczy
\I,ieramaCh zasady b. Potrgcenie w ramach zasady IIR [H]
c. Podatek wyréwnawczy nalezny od jednostki dominujgcej [1=[G]-[H]
3.4.2.  Catkowita kwota podatku wyrownawczego w ramach UTPR w odniesieniu do danej jurysdykcji
1. Nisko opodatkowana jednostka sktadowa (lub nisko opodatkowany czionek
grupy joint venture), do Ktorﬁ Ektorego) obnizenie podatku w ramach 'UTPR do
zera nie ma zastosowania (NIP)
2. Podatek wyrownawczy uwz_l%?{iniany przy obliczaniu catkowitego podatku
wlzfr%wnav_vczego w ramach U dla Kazdej nisko opodatkowane] jednostki
sktadowej
3. Catkowita kwota podatku wyrownawczego w ramach UTPR w odniesieniu do
tej jurysdykciji
3.4.3.  Przypisanie podatku wyrownawczego w ramach UTPR
T. 2. .. 3. Liczba . 4. Wartosé 5. 6. Kwota podatku 7. Dodatkowe 8. Podatek wyrownawczy
,Jugde_\I;c Przeniesieni pracownikow | ksiegowa Procent wyrownawczego obcigzenie podatkowe w ramach UTPR pozostaty
je UTP e podatku netto podatku wramach UT! w gotgwce poniesione do przeniesienia na kolejne
wyrownawcz rzeczowych W ramac przypisana za przez jednostki . okresy
ego aktywow h UTPR sprawozdawczy rok sktadowe w jurysdykcji
W raraach trwatych podatkowy UTPR
na
kolejne
okresy
Ogotem
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